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a las 15.00 horas

Documentos Oficiales NUEVA YORK
Presidente: Sr. INSANALLY Saludamos el ingreso de los nuevos miembros al seno
(Guyana) de la gran familia de las Naciones Unidas: Andorra,

Ménaco, Eritrea, la ex Republica Yugoslava de Macedonia,
la Republica Checa y Eslovaquia.
Se abre la sesién a las 15.20 horas . .

Me siento particularmente honrado por el hecho de que
me ha correspondido el privilegio de hacer uso de la palabra
en nombre de mi pais, Guinea-Bissau, ante la Asamblea
DEBATE GENERAL Ger)eral de las l\_lamones Umdas'en su cuadragésimo octavo
periodo de sesiones, en una época en que parece estar
surgiendo un consenso universal cada vez mayor como

Sr. CARDOSO (Guinea-Bissau) iiterpretacion del i2 del hecho d 4 duciend bi
texto francés, proporcionado por la delegacion, del discursgeonsecuencia dethecho de que se estan produciendo camblos

pronunciado en portugugs Ante todo, Sefior Presidente, signifi,ca.tivos y promisorios en el panorama politico y
permitame expresarle mis calurosas felicitaciones por sgeonomico mundial.

brillante eleccién para ocupar la Presidencia de la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo octavo ,
periodo de sesiones. Su presencia al frente de esta augu%’t‘aa
Asamblea constituye un testimonio evidente del compromiso i . . o, .
de su pais, Guyana, con la defensa de la paz y la promocion El flnal de la b|pol-ar|dad que dO’T"”O las rel@mones
de la diplomacia multilateral. Su competencia y Sumternacmnales y puso fin a la guerra fria que afecté a todos

S : o ~ _los continentes, es un acontecimiento de manifiesta
experiencia internacional, adquiridas a lo largo de los afio ortancia politica v de aran impacto histérico. en primer
constituyen una garantia para el buen desenvolvimiento gnp P ydeg P k P

nuestras deliberaciones. Mi pais, Guinea-Bissau, le garanti yaar, porque llevo al d_gsmantelammpto . de un .o.rfjen
desde ahora su total disponibilidad y colaboracion. internacional que prevalecié durante medio siglo y dividié al

mundo en bloques hostiles y, en segundo término, porque
€j6 espacio libre para el desarrollo de varios procesos cuya

sentimientos de gratitud a su predecesor, el Sr. Stoyarll re evolucion se veia frenada por una disciplina politica

Ganev, por la manera notable y constructiva en que conduj'gnpueswl dentro de cada bloque por las exigencias de los

. . _._conflictos entre ambas superpotencias.
los trabajos de la Asamblea General en su cuadragésimo Perp

séptimo periodo de sesiones. Asimismo, quisiéramos . L, .
P P q La configuracién del poder en el mundo ha cambiado,

expresar nuestro  agradecimiento al S, Boutroio ue ha conllevado una modificacion de la posicion
Boutros-Ghali, Secretario General de las Naciones Unida qu . b . .
lativa de algunos paises en la escala de la jerarquia

por la manera en que dirige nuestra Organizacion en es{aconémica olitica. La propia naturaleza de las relaciones
nuevo contexto. yp : prop

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacion

¢Cuantos interrogantes y expectativas y, en verdad,
nto escepticismo se ocultan detras de esa afirmacién?

Hacemos extensivas nuestras felicitaciones y nuestr

La presente acta esta sujeta a correcciones. Distr. GENERAL
Las correcciones a esta acta deben enviarse incorporadas en un ejemplar de la misma y firmadas por AJASIPV.27
un miembro de la delegacion interesadantro del plazo de una semana a contar de la fecha de su ’
publicacion al Jefe de la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. 10 de octubre de 1996

Dichas correcciones seran publicadas en un documento Unico después de terminado el periodo de ESPANOL
sesiones.

93-86858 (S)
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entre esos paises estd cambiando. Sin embargo, las reglamiernacional de lograr una paz duradera, no constituye una
practicas que constituiran la base del nuevo ordemsefal coyuntural en un mundo en efervescencia.
internacional todavia no estan bien definidas.
La situacién en Angola sigue siendo motivo de gran
Como ocurre en los periodos histéricos caracterizadopreocupacion para Guinea-Bissau. Mi Gobierno se felicita
por grandes cambios, especialmente cuando sode la aprobacion unanime de la resolucion 864 (1993) del
imprevisibles, hoy asistimos al surgimiento de factores d&Consejo de Seguridad, que es consecuencia légica de las
integracion y de desintegracion; el orden y el desorden seesoluciones anteriores para restaurar la paz en Angola.
alternan en el comportamiento y direccién de los asuntoEstamos convencidos de que sélo el didlogo puede llevar a
internacionales. EIl orden nuevo y el antiguo se disputan lana solucion duradera para el restablecimiento de la paz en
primacia en el desarrollo del sistema internacional y no es yase pais. Las partes en conflicto deben cumplir integramente
facil distinguir entre el pasado y lo que nos traera el futurolas obligaciones que dimanan de los acuerdos firmados y de
las resoluciones del Consejo de Seguridad. Ese es el camino
El nuevo contexto internacional produce grandespor el que se podra poner fin a los sufrimientos del pueblo
inquietudes, sobre todo debido a varios interrogantes que smgolefio y responder a su legitimo deseo de paz y
suscitan y que no han recibido respuesta. Por ejemplo, ndemocracia.
se puede saber con seguridad coémo se ejercera la hegemonia
politica en un sistema que se ha vuelto policéntrico. En cuanto a Mozambique, expresamos nuestra
Aparecen en el escenario internacional fuertes tendenciaspreocupacién ante la lentitud en la aplicaciéon del Acuerdo
favor tanto de la globalizacién como de la regionalizacionGeneral de Paz y alentamos a las partes interesadas a
planteando la cuestién de saber como podran conciliarse. Lzersistir en sus esfuerzos con miras a la consolidacion de la
capacidad de decision del Estado-nacion se ve limitada pgraz y la unidad nacional. Ademas, exhortamos a la
protagonistas transnacionales y cede prerrogativas dmmunidad internacional a que siga apoyando ese proceso en
soberania para integrarse en entidades politico-econémickozambique.
mas amplias, al tiempo que grupos étnicos antiguos
reivindican la condicién de Estado-nacion. Vemos ampliarse  En Sudafrica, la abolicion de los pilares legislativos del
la competencia capitalista en una situacidbn en que lapartheidconstituye un paso positivo. Lo importante ahora
interdependencia econdmica impone nuevos parametros paga eliminar los Udltimos obstaculos, especialmente los
la solucién de conflictos de intereses. Asistimos a una tomarovocados por el clima de violencia, para continuar las
de conciencia planetaria sobre la responsabilidad de todoggociaciones con vistas a la creacion de una Sudafrica sin
frente a las cuestiones ecoldgicas y, simultineamente, slistinciones raciales y democratica.  Acogemos con
plantea la cuestion de cémo dividir las responsabilidadesatisfaccién el llamamiento lanzado por el Presidente Nelson
entre los diferentes paises. Mandela para que se levanten las sanciones contra Sudafrica.

No se trata de una enumeracion exhaustiva, pero es Eldrama en que se debate diariamente el pueblo somali
suficiente para demostrar cuanto se ha ampliado ¥s motivo de gran preocupacion para mi pais. Exhortamos
complicado el programa internacional. El futuro de muchosa todas las partes afectadas a poner fin a las hostilidades y
paises dependera de los temas que se inscriban en akntablar negociaciones.
programa internacional y de la capacidad para organizarlos.

Estamos convencidos de que las actividades de

Frente a esta situacion, es absolutamente indispensabieantenimiento de la paz en Somalia, dentro del marco
mantener el contacto més estrecho posible entre las naciongs la Operacion de las Naciones Unidas en Somalia
a través de la informacion, la reflexion y el debate, pargONUSOM ll), debe ante todo servir a los intereses del
profundizar la toma de conciencia sobre las transformaciongsueblo somali y fortalecer el fragil proceso de reconciliacion
en marcha y el efecto que éstas podrian tener sobre uracional en curso.
continente como Africa.

Acogemos con satisfaccion la evolucion positiva de la

Al comienzo de nuestra intervencién mencionamos lasituacion en Liberia, especialmente la firma del Acuerdo de
aparicion de un consenso universal surgido de los cambidgaz de Cotonu y el establecimiento de un Gobierno nacional
producidos en el seno del sistema internacional. Las ampliade transicion. Sin embargo, deploramos los efectos nocivos
perspectivas abiertas en el proceso de la solucion pacifica die gran envergadura de la guerra liberiana en los territorios
los conflictos y la eliminacién de tensiones en regionesvecinos. Expresamos la esperanza de que todos los
como el Africa meridional y occidental, el Magreb, Europaprotagonistas de la escena politica liberiana persistan en la
central y oriental y Asia, presagian que este procescsonsolidacién de la paz movilizando todos los esfuerzos
caracterizado por la firme voluntad de la comunidadnecesarios para la reconstruccion del pais.
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En el Magreb, la postura constructiva asumida por eblguna, esta es la mejor y la mas eficaz forma de diplomacia
Reino de Marruecos y el Frente Polisario permite ver corpreventiva.
optimismo el desarrollo de la situacién del Sahara Occidental
y las perspectivas para la organizacion de un referéndum La situaciébn econdémica de Africa se esta volviendo
bajo los auspicios de las Naciones Unidas. cada vez mas y mas preocupante. Hoy, en visperas del siglo
XXI, el ingreso anual per capita de la region subsahariana de
Guinea-Bissau sigue con preocupacion el conflicto quéAfrica alcanza un promedio de 490 délares, es decir, el mas
devasta el territorio de la ex Yugoslavia. Consideramos qubajo del mundo. La cifra promedio oculta las grandes
solamente un acuerdo aceptable para todas las partdisparidades que existen entre los paises: Africa oriental es
afectadas por el conflicto puede poner fin a este episodia Unica region del mundo en donde el nimero de habitantes
sangriento. Mi Gobierno lamenta que las ultimasque viven en estado de pobreza corre el riesgo de aumentar
conversaciones de Ginebra sobre la paz en Bosnia gensiblemente antes del afio 2000. La tendencia de la
Herzegovina no hayan llegado a los resultados esperadosconomia mundial nos hace presagiar que la situacion
Esperamos que las partes en conflicto adopten una posici@mpeorara.
mas flexible que lleve a la firma de un acuerdo de paz.
La porcién del comercio mundial que le corresponde al
Guinea-Bissau cree que se debe buscar una soluciéonAdrica negra ha bajado del 3,8%, en 1970, al 1% en la
este conflicto fratricida por medios pacificos. Por esteactualidad, provocando la marginalizacién de Africa en las
motivo, seguimos apoyando los esfuerzos de negociacién quelaciones internacionales. A pesar de la abundante mano de
realizan las Naciones Unidas y la Comunidad Europea bray de oportunidades de inversién, las inversiones directas
celebramos la aprobacién por el Consejo de Seguridad de t&e los paises mas industrializados huyen de los paises menos
resolucién 827 (1993) relativa a la creacién de un Tribunahdelantados hacia las economias avanzadas. El Africa
Internacional. subsahariana recibe alrededor del 6% de las inversiones
directas, que esencialmente son de provecho para los pocos
En el caso de Timor Oriental instamos al Secretarigpaises que tienen petréleo o minerales estratégicamente
General a que continle realizando esfuerzos con las parteaportantes, o ambos.
interesadas con miras a encontrar una soluciéon pacifica
negociada para esta cuestion. Las restricciones impuestas al comercio internacional
como resultado de las distintas practicas proteccionistas y de
En el Oriente Medio la paz es ahora posible gracias alas politicas de subsidio para los productos agricolas de los
acercamiento entre Israel y la Organizacién de Liberacién dpaises industrializados imponen serias limitaciones a las
Palestina (OLP). Acogemos con satisfaccion y renovadaportunidades de exportacion de los paises en desarrollo. Al
esperanza el acuerdo de Washington. Alentamos a las partespecto, ¢acaso podemos esperar que de tener éxito la
a continuar las negociaciones a fin de establecer una pd&onda Uruguay de negociaciones impida que la humanidad
definitiva en toda la region. sufra las posibles consecuencias desagradables que tendrian
las practicas discriminatorias de los bloques comerciales?
La reunificacién de China es, en esencia, una cuestion
gue concierne Unicamente al pueblo chino. En nuestra Deseamos hacer un llamamiento para que la préxima
opinién, la comunidad internacional debera ocuparse de leonda de negociaciones se planifique de manera tal que
necesidad de reconocer los derechos fundamentales de lenga toda la importancia que la situacion requiere. Mientras
21 millones de habitantes de la Republica de China. tanto, nos caus6 dolor ver la manera en que quienes nos
recomiendan que debemos liberalizar el comercio para
La pobrezay la injusticia social, que son la triste suertaelanzar nuestras economias se convierten, en un cerrar de
de una gran parte de la humanidad, se cuentan entre lafos, en fervientes defensores del proteccionismo cuando
causas fundamentales de los conflictos que amenazastan convencidos de que de esta manera estan defendiendo
constantemente la paz y la seguridad en el mundo. De nsus propios intereses. Las politicas liberales de los paises
tomarse las precauciones debidas las tensiones ideolégicasdaid Sur no tienen esperanzas de tener éxito a menos que los
la guerra fria corren el riesgo de ser reemplazadas pqgaises del Norte desmantelen sistematicamente sus barreras
nuevas tensiones, esta vez de origen econdmicqroteccionistas y abran sus mercados.
Naturalmente, las Naciones Unidas deben fortalecer su
estructura de mantenimiento de la paz y la seguridad La transicion hacia economias de mercado eficaces y
mundiales, pero también deben desempefiar un papduraderas requiere un mayor apoyo de la comunidad
protagonico para ayudar a construir un sistema econémidaternacional. La mayor parte de los paises en desarrollo,
estable y promover el desarrollo de los paises en desarrollparticularmente en Africa, ha reconocido los errores que se
particularmente de los paises menos adelantados. Sin dudametieron en la gestibn econémica posterior a la colonia.
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Por lo tanto, con la asistencia de organizaciones financieradtimo decenio casi en un 10%. Esto es sumamente
internacionales y de otros socios en el extranjero, se hapreocupante.
embarcado en reformas econdmicas radicales tendientes a
sentar las bases para el crecimiento econémico y el ¢Cdmo se pueden asignar mas recursos financieros para
desarrollo. Para la ejecucién de estas reformas se ha tenidesarrollar nuestros recursos humanos, involucrar a las
gue pagar costos politicos y sociales enormes, pero lmujeres en el desarrollo y proteger el medio ambiente si, al
voluntad de lograr el éxito sigue presente, a pesar de todasismo tiempo, los donantes acentdan las presiones para que
los obstaculos. se paguen las deudas, practican politicas comerciales
desfavorables y reducen su ayuda? Mi pais considera que es
Lamentablemente, estos esfuerzos han sidindispensable tomar medidas importantes si no queremos que
sobrepasados por las reducciones masivas de asistentda paises de bajos ingresos pierdan la oportunidad de la
financiera proveniente de los paises industrializados y de lanodernizacién y el desarrollo econémicos. Las conclusiones
organizaciones multilaterales. La meta de asignar el 0,7%e Trinidad, que proponen la cancelacién en forma selectiva
del producto nacional bruto para la asistencia oficial para elle dos terceras partes de las deudas, junto con la
desarrollo (ODA), fijada por las Naciones Unidas, apenas sieprogramacién del pago del resto en un periodo de 25 afios,
se ha observado. En estos momentos sé6lo una infima panten un periodo adicional de gracia de cinco afios, nos ofrece
de la asistencia oficial para el desarrollo esta destinada a las enfoque prometedor y alentador para aliviar el peso de la
paises mas pobres e, incluso, una cantidad menor, a laeuda. Sin embargo, las conclusiones de Trinidad también
sectores prioritarios que pueden desencadenar el desarrolteben aplicarse a la deuda multilateral, que actualmente
Se debe reestructurar la asistencia oficial para el desarrollbsorbe una tercera parte de los costos del servicio de la
a fin de poder atacar los problemas de la pobreza y deleuda.
desarrollo duradero. Debemos arriesgarnos y tener fe en un
Africa renovada, con una nueva mentalidad en materia de  La seguridad duradera de nuestro planeta exige un
gestiébn econdémica. esfuerzo colectivo para combatir los factores enddgenos y
exégenos que hoy en dia condenan a la mayoria de la
A juzgar por el nimero de conferencias y de reunionegoblacién mundial a una pobreza absoluta. Si esa pobreza
internacionales que se celebran cada afio sobre Africa, y ppersiste, sus consecuencias acabaran por atravesar las
la manera inadecuada en que se ponen a disposicion Ifionteras en forma de emigracion, terrorismo, drogas y
medios financieros para erradicar los males que tantdelincuencia de todo tipo.
lamentan, podemos estar en lo cierto al decir que vivimos en
una verdadera sociedad de consumo intelectual. La gente La magnitud de la degradaciéon de la economia de
esta por fin empezando a darse cuenta de que si bien algunagica debe impulsarnos a salir de la rutina para imaginar
veces estas fiestas internacionales logran despertar taievos instrumentos y métodos que nos permitan
conciencia de la opinion publica mundial respecto de uno womprender adecuadamente las necesidades de un continente
otro aspecto del subdesarrollo, no han contribuido mucho que agoniza econdémicamente y responder ante ellas.
su eliminacién, teniendo en cuenta la magnitud del flageloLamentablemente, observamos que los adelantos
tecnoldgicos, que podrian haber contribuido a mejorar la
La manera en que las oportunidades econdmicas gondicion humana en todas partes, estan ahondando cada vez
financieras se distribuyen en todo el mundo no solamentmas la brecha entre los que dominan la tecnologia y los que
proporciona a los paises menos adelantados recursgsieren ingresar ala era de los descubrimientos tecnolégicos.
insignificantes sino que también, lo que es mucho peor alrgl desarrollo de una ciencia y tecnologia no adaptadas a
les priva de sumas colosales, concretamente mediante losiestras necesidades contribuye a reducir la demanda de
famosos costos del servicio de la deuda. La deuda totaiaterias primas y, por lo tanto, al deterioro de los términos
como porcentaje del producto nacional bruto, sobrepasa €kl intercambio.
100%, y los costos del servicio de la deuda sobrepasan el
20% e incluso el 50% en algunos casos. Por consiguiente, Habida cuenta de lo anterior, ¢no tiene acaso la
varios paises africanos no pueden mantener infraestructur@sganizacion un papel que desempefiar en la atenuacion de
para la produccién o los servicios sociales, que son vitalels efectos negativos de la rapida globalizaciéon de la
para el desarrollo. produccién y de los sistemas tecnolégicos avanzados sobre
los paises menos desarrollados? Este es el fundamento de
Si bien los enfoques tradicionales para resolver loda diplomacia preventiva preconizada por las Naciones
problemas de la deuda han dado un respiro a algunos paiddaidas.
durante varios meses, parece ser que han acentuado el
problema, ya que la deuda de Africa ha crecido durante el  Las perspectivas futuras del desarrollo también se ven
amenazadas por el ritmo preocupante de la degradacién del
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medio ambiente. La degradacion de los recursos y de lasistitucionales apropiados destinados a promover un sistema
ecosistemas naturales constituye una amenaza creciente ppaditico basado en el consenso y en el gobierno de la
la humanidad. mayoria y en una administracién publica transparente y
eficaz.
Para Africa, cuya supervivencia aun depende de los
recursos naturales, la situacion representa riesgos graves que Para ser fiable todo proceso democratico debe insertarse
pueden obstaculizar los programas de recuperaciéan el legado sociocultural de cada regién o pais. En casi
econdmica de mediano plazo a menos que se adoptdéadas partes de Africa se observa el surgimiento de nuevas
medidas urgentes y se movilicen los medios adecuadofuerzas de cambio que estan a la vanguardia de la
Debido a lo limitado de los presupuestos nacionales, lodemocracia, es decir, la sociedad civil, especialmente en
paises africanos dificilmente podran hacer frente por stuanto se refiere a la movilizacion de asociaciones y de
mismos a los desafios a menos que se aumente la asisteneigtidades cooperativas tales como organizaciones no
internacional que, debidamente programada y administradgubernamentales y asociaciones civicas.
pueda garantizar un desarrollo y gestion racionales del medio
ambiente. Pese a ciertos obstaculos coyunturales, en
Guinea-Bissau el pluralismo politico es, sin duda alguna, un
Las dificultades econdmicas que enfrentan casi todoproceso irreversible. Una de sus etapas culminara en la
los paises del Sur han reducido sensiblemente su capacideglebracion de las primeras elecciones multipartidistas,
de actuar conjuntamente y de manera coordinada. Logrevistas para el 27 de marzo de 1994. Para garantizar la
desafios econdmicos internos, en vez de propiciar lanayor transparencia posible de esas elecciones el Gobierno
movilizacion de fuerzas y de recursos en el contexto regionalo ha cesado de tomar las medidas necesarias a ese respecto
y subregional, con frecuencia han llevado a esos paisescan apoyo y ayuda del exterior. En ese contexto, se invitara
replegarse sobre si mismos. Esa tendencia se ha vistoobservadores internacionales para que ayuden a organizar
agravada por programas de ajuste estructural concebidoslas elecciones y esperamos con interés recibir entonces un
ejecutados en un marco estrictamente nacional destinadosapoyo mayor de la comunidad internacional.
mejorar los indicadores de corto plazo del desempefio
macroeconémico y financiero. Las oportunidades de Resulta indispensable un respaldo constante de esas
desarrollo sostenible en los paises en desarrollo, y enuevas fuerzas de cambio si se quiere consolidar las
particular en los paises menos adelantados, podriatlemocracias nacientes y afirmar de manera explicita el
estimularse mediante el fortalecimiento de programas deompromiso con la proteccion de los derechos humanos.
integracion y de cooperacion regionales y subregionales.
Los desafios que enfrentan las Naciones Unidas en sus
En ese sentido, saludamos los esfuerzos realizados pempefios por mantener la paz y la estabilidad internacionales
la Comunidad Econdmica Europea en el marco de lamientras buscan al mismo tiempo promover el desarrollo
Convencién de Lomé IV que tienen por objeto crear basescondmico y social en un universo complejo, exige la
de cooperaciéon econdmica mas estrecha entre los cingotroduccidon de cambios profundos en su estructura. Esos
paises lusoparlantes de Africa, pese a que no estan unideambios deben tener en cuenta los intereses de todos sus
geograficamente. En ese contexto, el fortalecimiento de losomponentes. MAas que nunca antes, la cooperacion
lazos de amistad y de cooperacién con Portugal y con ehternacional se ha convertido en una oportunidad para crear
Brasil permitira que se desarrolle una relacion especial entnena paz duradera, fomentar por doquier la proteccion de la
esos paises que tienen en comun el uso del idiomdignidad de todos los seres humanos y garantizar los
portugués. derechos y aspiraciones profundas y el bienestar de las
generaciones presentes y futuras.
Se reconoce ahora claramente que la participacion
activa de las poblaciones en la vida politica, econémicay = Por su parte Guinea-Bissau, fiel a los principios
social es requisito fundamental para liberar las energiasonsagrados en la Carta de las Naciones Unidas y decidida
creadoras y enriquecer los valores culturales y la capacidaal contribuir al mantenimiento de la paz y la seguridad
de los pueblos de controlar su propio destino. Consciente daternacionales, reitera su compromiso solemne de seguir por
ello, Guinea-Bissau, al igual que otros paises de nuestrese camino. Estamos convencidos de que la tarea de
continente, ha optado por la democracia como uno de losiantenimiento de la paz y la seguridad internacionales es
medios mas seguros para movilizar su pleno potencialesponsabilidad de toda la comunidad internacional y de
humano y fisico en la lucha contra el subdesarrollo. A es¢odos los paises, grandes y pequefios, de conformidad con el
respecto, se han establecido mecanismos juridicos principio de la igualdad soberana de los Estados.
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Es en este contexto que mi pais ha presentado sBulgaria, por la forma capaz e inspirada en que dirigié los
candidatura como miembro no permanente del Consejo deabajos de la Asamblea General en el cuadragésimo séptimo
Seguridad y que manifiesta su deseo de recibir el apoyo deeriodo de sesiones.
todos los Estados Miembros.

Deseo asimismo dar las gracias al Secretario General,

Guinea-Bissau es ciertamente un pais pequefio, pero 8r1. Boutros Boutros-Ghali, por el papel extraordinario que
firme voluntad de contribuir al logro de los objetivos de estadesempefia para dar forma al futuro del sistema
Organizacion es ampliamente conocida. Nuestra presenciaternacional.
en estos momentos en el marco de las Naciones Unidas, en
Angola, Mozambique, Liberia, Camboya, Haiti y en la ex San Vicente y las Granadinas da la bienvenida a los
Yugoslavia, tanto en el plano civii como en el militar, representantes de los nuevos Estados Miembros de las
respalda firmemente esa aseveracion. Naciones Unidas, a saber, la Republica Checa, Eslovaquia,

la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Eritrea, el

Sr. YOUNG (San Vicente y las Granadinas) Principado de Ménaco y Andorra. Deseamos felicitar en
(interpretacion del inglés Sefior Presidente: La delegacion particular al pueblo de Eritrea por haber ganado la larga
de San Vicente y las Granadinas se complace por shatalla en aras de su libre determinacion, y expresamos la
eleccion para presidir los trabajos de la Asamblea General ezsperanza de que su diligencia en la busqueda de la
su cuadragésimo octavo periodo de sesiones. Al llevarlo mdependencia politica se combine con una estrategia
ese cargo tan exigente la Asamblea General ha reconocidalecuada para los logros econémicos.
sus méritos personales bien conocidos, su capacidad
comprobada y sus habilidades profesionales. Confio en que Laadmision de una nacién a este augusto 6rgano sefiala
usted dirigira este periodo de sesiones a una conclusiéon caempre un evento importante en el escenario internacional,
éxito de las tareas ante nosotros. pues nos lleva un paso adelante hacia el objetivo de la

representacion universal.

Su pais, Guyana, comparte una serie de intereses
comunes y afinidades con San Vicente y las Granadinas y La adhesion a los principios y objetivos de la Carta de
otros Estados hermanos de la region de América Latina y déhs Naciones Unidas y el derecho a la libre determinacion de
Caribe. Por lo tanto, es con profundo sentimiento de orgulldos pueblos del mundo son los principales barémetros que se
que lo felicitamos por su eleccién unanime y le prometemositilizan en la admisién de paises como miembros de este
la plena cooperacién de la delegacion de San Vicente y ladrgano de naciones. Sin embargo, la Republica de China en
Granadinas durante el periodo dificil y lleno de retos quelaiwan, una nacién de mas de 21 millones de habitantes,
tenemos por delante. gue tiene hoy una de las economias mas fuertes del mundo,

esta excluida de participar como Miembro de las Naciones

San Vicente y las Granadinas tuvo el placer de ocupadnidas. En esta era posterior a la guerra fria, cuando varios
la Presidencia en agosto de 1992, cuando el Grupo deaises que en algin momento tuvieron una identidad y
Estados de América Latina y del Caribe (GRULAC) hizo representacion Unicas en esta Organizacion encuentran ahora
suya por unanimidad la candidatura caribefia para l&cil suadmisibn como miembros separados y soberanos, es
Presidencia de la Asamblea General en su cuadragésinapropiado que sean reconocidos todos los Estados capaces de
octavo periodo de sesiones. Fue la primera vez que ehantener tal identidad soberana. Ademas, la Republica de
Grupo actuaba de esa manera y deseo felicitar a todos I@&hina en Taiwan ha demostrado su capacidad de estar a la
gue participaron en el esfuerzo del Mercado Comun devanguardia del desarrollo econdmico mundial, y debe
Caribe (CARICOM), y dar las gracias a todos los Estadogproporcionarsele la oportunidad de participar en los
miembros del GRULAC por su cooperacion. Nosotros, erprogramas de las Naciones Unidas y de contribuir a ellos.
el CARICOM, nos mantenemos firmes en nuestros
compromisos, y esta demostracion de solidaridad hemisférica Mi delegacion saluda la firma del Acuerdo de
constituye un buen augurio para el fortalecimiento constant&overnors Island con la intermediacién de las Naciones
de nuestros lazos, no solo para situar a candidatos ddnidas en julio de este afio por el Presidente Aristide y
importantes cargos en el escenario internacional sino, y atel Gobierno con apoyo militar en Haiti, encabezado por el
mas importante, para promover y asegurar los mejore&eneral Raoul Cedras, como una oportunidad histérica para
intereses de nuestros paises miembros en el mundo poster@r pueblo haitiano, el hemisferio y el principio del
a la guerra fria. gobierno democrético. El intervalo hasta el regreso del

Presidente Aristide a Haiti el 30 de este mes debe ser un

Deseo aprovechar esta oportunidad para expresgeriodo para que sanen las heridas, allanar el terreno para
nuestro profundo reconocimiento a su predecesor, alna toma del poder sin tropiezos y para un proceso de
Sr. Stoyan Ganev, ex Ministro de Relaciones Exteriores dechabilitacion concertado destinado a lograr cierta medida de
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estabilidad econémica y politica en ese pais, que ha sufrido  Resulta evidente que la perturbacién que se percibe en
durante tanto tiempo. la operacion militar de las Naciones Unidas en Somalia esta
alimentando la inestabilidad en el pais y disminuyendo el
Mi delegacién aprovecha esta oportunidad para reiterdogro de los objetivos originales de restaurar la paz y la
nuestra solidaridad con el pueblo haitiano que ha luchadseguridad y garantizar la distribucién de socorro humanitario,
durante los Ultimos meses en medio de abusos persistentaisanando asi el terreno para el restablecimiento de una
y flagrantes de los derechos humanos y represién politicaociedad civil en el pais en general. Naturalmente, esos
Saludamos los esfuerzos e iniciativas de las Nacionesbjetivos no pueden lograrse a menos que la comunidad
Unidas, la Organizaciéon de los Estados Americanos y enternacional siga trabajando seriamente con el fin de
Gobierno de los Estados Unidos de América para poner figarantizar que se logre el desarme en todo el pais, de
a la usurpacion de la autoridad. Roguemos por que etonformidad con las disposiciones del Acuerdo de Addis
mensaje claro de la solucion de la crisis haitiana mediante lAbeba de marzo de 1993 del que son signatarias todas las
respuesta internacional detenga las ambiciones de varidacciones.
aspirantes militares en ese pais.
A este respecto, mi delegacion opina que deben tomarse
A medida que las Naciones Unidas avanzan en emedidas apropiadas contra los que siguen obstaculizando el
desempefio de sus funciones de mantenimiento de la padgesarme, en contravencion directa de las resoluciones del
establecimiento de la paz y consolidacién de la paz e@onsejo de Seguridad y el Acuerdo de Addis Abeba.
muchas zonas problematicas del mundo, el hostigamienté\cogemos con beneplacito los indicios de voluntad de
las golpizas y el asesinato de miembros de su personal, tanb@gociar por parte de las fuerzas rebeldes.
civii como militar, van en aumento. Este afio fueron
asesinados varios miembros del personal de las Naciones A partir de ahora todas las medidas que tomen las
Unidas en el Oriente Medio y en Camboya. A esasNaciones Unidas en Somalia deben tener por objeto ganarse
matanzas siguieron el asesinato de una enfermera dkl confianza del pueblo somali como requisito previo para el
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Nacione®stablecimiento de la paz y la seguridad, la reconciliacién
Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercanmacional y la restauraciéon del Estado somali, asi como la
Oriente (OOPS) y de un chofer de las Naciones Unidas ereconstruccion y el desarrollo del pais.
el Afganistdn. Este afio el mundo también se ha visto
conmovido por las muertes de varios pakistanies, italianos, Mi delegacion felicita a la Organizacion de Liberacion
marroquies, norteamericanos y nacionales de otros paises qie Palestina (OLP), bajo la direccién del Sr. Yassir Arafat,
prestaban servicios en la Operacion de las Naciones Unida®r haber concertado un acuerdo con el Gobierno de Israel
en Somalia (UNOSOM). del Sr. Rabin para poner fin a las hostilidades entre sus
pueblos. Se trata a nuestro juicio de un importante primer
Mi Gobierno aprovecha esta oportunidad parapaso, que fracasara si no conduce a la aplicacion de las
manifestar sus condolencias a los Gobiernos y pueblos desoluciones convenidas desde hace mucho en las Naciones
es0s paises cuyos nacionales hicieron el sacrificio final en dunidas respecto de los territorios ocupados por Israel y la
deseo de llevar la paz y entregar asistencia humanitaria a leaseptacién de Palestina como Miembro de las Naciones
pueblos sufrientes del mundo. También queremos expreséinidas. De la misma forma en que mi delegacién ha
nuestras condolencias a las familias acongojadas de todos Iefrendado siempre el derecho de Israel a existir dentro de
miembros del personal de las Naciones Unidas que murierdinonteras seguras, aseveramos el mismo derecho para
en el cumplimiento del deber. Debe recordarse a los Estadd®alestina. En el cuadragésimo quinto periodo de sesiones de
Miembros su responsabilidad de proteger a los trabajadoresta Asamblea, cuando discutiamos la invasién de Kuwait,
de las Naciones Unidas y su obligacion de actuar pronta yni delegacion formulé un llamado a este 6rgano para que
efectivamente para disuadir, juzgar y castigar a todos lokiciera gala de coherencia al responder a sus resoluciones, y
responsables de la violencia. lo hacemos una vez mas.

Saludamos el valor y el compromiso de esas personas Queremos felicitar al Gobierno de Noruega por el papel
dedicadas que siguen aceptando riesgos personale&m importante e histérico que desempefié en el proceso de
considerables con el fin de llevar a cabo misiones de lamediacién en el conflicto palestino-israeli. Admiramos la
Naciones Unidas. La comunidad internacional debe adoptananera digna de su contribucién y de la respuesta posterior.
las medidas adecuadas para proteger a sus miembros y
nosotros aguardamos ansiosamente la presentacién de La situaciéon de Bosnia y Herzegovina, que empeora
propuestas concretas destinadas a realzar la seguridad deldpidamente, clama por una solucion urgente. No se puede
fuerzas y el personal de las Naciones Unidas. tolerar por mucho mas tiempo este estado de cosas. Ya se
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han causado dafios inconmensurables tanto en términdg apartheid Al mismo tiempo, acogemos complacidos el
humanos como materiales, y los serbios y los croataprogreso que se logré recientemente hacia el establecimiento
parecen estar decididos a desmembrar a Bosnia ge una democracia en la que no se discrimine en razon de la
Herzegovina mediante cambios en las fronteras, utilizando leaza, allanando el camino para las primeras elecciones en
fuerza o por la "depuracién étnica". La comunidadque han de votar todos los habitantes, previstas para abril
internacional no puede aceptar una solucion dictada por lode 1994, y la eventual reintegracién de ese pais a la
serbios y los croatas a expensas de los musulmanes bosnioemunidad politica y econémica internacional.
No podemos aceptar tampoco ninguna solucién territorial si
no cuenta con la aquiescencia de las tres partes. Mi  Nos complace que el viernes 8 de octubre la Asamblea
delegacion desea establecer inequivocamente que las medid@sneral haya votado por aclamacién una resolucién en
necesarias para revertir la agresion serbia deben incluir lapoyo al lamamiento hecho por el Sr. Nelson Mandela para
inmovilizacion inmediata de las armas pesadas — queue se levanten de inmediato las sanciones contra Sudafrica.
deberan ser puestas bajo vigilancia internacional eficaz —y
la aplicacién efectiva de sanciones completas a la Republica La delegacién de San Vicente y las Granadinas se
Federal de Yugoslavia hasta que se dé cumplimiento a todasgocija especialmente de que tanto el Consejo de
las condiciones fijadas en las resoluciones pertinentes délegociacion como el Parlamento sudafricano hayan
Consejo de Seguridad. Mi delegacién exhorta a todosprobado cuatro proyectos fundamentales, a saber, la
aquellos que poseen los recursos a que ejerzan su influendmision  Electoral Independiente, la Comision
para lograr el regreso a la normalidad en esta parte déhdependiente sobre Medios de Comunicacion, la Autoridad
mundo, honrando asi su responsabilidad moral. Independiente de Transmisiones de Radio y el Consejo
Ejecutivo de Transicién, y que estén en el proceso de ser
El fin de la guerra fria trajo como resultado un nuevopromulgados como leyes.
espiritu de cooperaciéon entre antiguos enemigos. La
reestructuracion en curso del 6rgano mundial tiene por  En un medio ambiente mundial en pleno cambio, la
finalidad aumentar la capacidad de la Organizacion en eDrganizacion ha sido catapultada a una nueva prominencia
campo de la diplomacia preventiva, el mantenimiento y lay se han planteado renovadas esperanzas, las mas altas
instauracion de la paz. Lamentablemente, estos cambios mxpectativas y nuevas ideas sobre el funcionamiento de la
implican el fin de los conflictos regionales sangrientos.Asamblea General. Este mismo movimiento de cambio es
Continla la lucha en Bosnia y Herzegovina, entambién de importancia vital en el Consejo de Seguridad y
Nagorno-Karabaj y en Liberia. En Angola, en el Sudan, eren las esferas econémica y social. No perdamos el impulso
el Afganistan y en Tayikistdn siguen el conflicto y la en nuestro esfuerzo por dar nueva vida a la Organizacion.
perturbacion.
La Asamblea General es un 6rgano que ha venido
Los pedidos a las Naciones Unidas para queduncionando por debajo de la capacidad prevista por sus
intervengan con operaciones de mantenimiento y déundadores. Por el otro lado, el Consejo de Seguridad ha
instauracion de la paz aumentan en nimero diariamentexpandido su alcance y su poder sin el consiguiente aumento
tanto en la cantidad de operaciones y de personal, como @ su integracidon ni una reorganizacién de sus funciones.
el alcance de sus mandatos. Pero si se quiere que triunf@ambién se trabaja en el fortalecimiento del papel del
la paz y la seguridad en esas areas perturbadas, @onsejo Econémico y Social distribuyendo mejor sus
comunidad internacional debe redoblar sus esfuerzos en pfonciones y racionalizando su actividad.
de la solucién de estos conflictos.
Mi delegacion entiende que, como minimo, el Consejo
Una de las prioridades méas importantes de mi pais ede Seguridad debe ser ampliado para asignar el caracter de
respaldar el derecho de todos los pueblos que viven bajpermanentes a las representaciones del Japén y de Alemania,
dominacion y ocupacion colonial o extranjera— o ambas —y se le deben agregar seis nuevos escafios mas para ser
a la libre determinacion y la independencia. Insistimos erflenados de manera rotativa y en una base regional, con
nuestro apego a la erradicacién completa del colonialismo yniras a reflejar mejor el aumento en el nimero de Miembros
con ese motivo nos comprometemos una vez mas de las Naciones Unidas y el cambio de la situacion
fortalecer nuestra solidaridad con todos los paises que $eternacional. Por cierto que no garantizamos al Japoén ni a
encuentran enfrentados a la agresion, la intervencion o lalemania el reconocimiento que de sobra merecen.
injerencia en sus asuntos internos.
La Cumbre para la Tierra, de Rio de Janeiro, fue una
Coherentes con esta posiciébn, condenamoseunion de naciones con la decisién comun de trabajar mejor
enérgicamente los esfuerzos incesantes de determinades el futuro y ofrecer a nuestros nifios la esperanza de un
sectores de la sociedad sudafricana de perpetuar el sistemmafiana mas brillante. La pieza central de este esfuerzo
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internacional, el Programa 21, es un proyecto detallado patdanitados, dispersion geografica y un relativo aislamiento de
nuestro planeta que los Gobiernos del mundo aprobaron ptws mercados. Naturalmente, también tenemos ventajas que
aclamacion. Con la creacion de una Comision de Desarrollseguimos explotando en el interés nacional. El desarrollo en
Sostenible y la reestructuracion de las funciones econémicdsdas sus formas tiene importancia nacional suprema para
y sociales de las Naciones Unidas se han establecido lowsotros. Al respecto, aguardamos con entusiasmo la
arreglos institucionales que garantizan el enfoque adecuadéumbre Mundial para el Desarrollo Social de 1995, la
de las medidas prescritas en el Programa 21. Conferencia Internacional sobre Poblacién y Desarrollo de
1994 y la primera Conferencia sobre el Desarrollo Sostenible
En el interin entre Rio y la convocacién de la primerade los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, que se ha
reunién sustantiva de la Comision de Desarrollo Sosteniblgyrevisto realizar en Barbados en 1994. Abrigamos la
a muchos les parece que el espiritu de Rio ha comenzadceaperanza ferviente de que la comunidad internacional
desdibujarse, debido en parte al hecho de que los paisesconozca las caracteristicas especiales y las necesidades de
industrializados no han asumido compromisos financieroslesarrollo de esta categoria de paises, que no han cambiado
firmes para el programa aprobado en la Conferencia de laan la nueva configuracion de la politica mundial. También
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollorogamos que dimanen beneficios tangibles después de la
(CNUMAD). Sin embargo, hay renovadas esperanzas deonclusion de estas Conferencias.
gue, tras la reunién de la Comisién en junio, se establezca
ahora firmemente el mecanismo para el seguimiento de las Las Naciones Unidas han designado al afio 1993 como
promesas hechas en la Cumbre de Rio. Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo.
Obligados a abandonar sus tierras ancestrales por los
El establecimiento por la Comisién de dos grupos decolonizadores, las poblaciones indigenas en muchas partes
trabajo para abordar las cuestiones espinosas de la corrietel mundo han enfrentado una discriminacién y pobreza
de recursos y la transferencia de tecnologia a los paises amecibles y a menudo tienen poca influencia en su futuro
desarrollo del Sur, ademas de la revision de los mecanismgmlitico. Por consiguiente, no sorprende que traten cada vez
para lograr una financiacion innovadora del Programa 21 ynas de ejercer la plenitud de sus derechos humanos. Se
analizar las condiciones que determinan la corriente desta a las comunidades del mundo a que traten a las
recursos financieros y econémicos, como alivio de la deudaninorias y a las poblaciones autéctonas asi como a las
condiciones del comercio y precios de los productos basicopersonas que pertenecen a ellas, sobre la base de la igualdad,
son enfoques positivos que deben dar nuevo impulso a ka que tomen medidas que, entre otras cosas, faciliten su
aplicacion del plan mundial adoptado por la Cumbre de Riglena participacion en todos los aspectos de la vida politica,
para proteger al planeta de la degradacién ecoldgica en etondmica, social, religiosa y cultural de la sociedad.
siglo XXI. Queremos agradecer a quienes han contribuido
al Fondo Ecoldgico Mundial, que pone a disposicién de los Mi delegacion se enorgullece en declarar que en San
paises pobres fondos concesionales para que puedan asuliitente y las Granadinas la poblacion indigena, los caribes,
apropiadamente lo que les corresponde de lassta totalmente integrada en la sociedad vicentina y es
responsabilidades ecolégicas en nuestra comunidad mundisleneficiaria de todos los derechos y libertades que consagra
nuestra Constitucién. Los caribes participan plenamente en
Al observar nuevas tendencias en la economia mundiagl proceso politico y hoy un representante activo en la
vale la pena destacar que hay potencialmente una may@amara de la Asamblea es descendiente de Joseph Chatoyer,
capacidad para el crecimiento del consumo real en los paises$ jefe supremo de los caribes y héroe nacional de San
en desarrollo que en los desarrollados. Quienes vivimos eviicente y las Granadinas. Nuestro Gobierno también ha
pequefios Estados insulares tenemos opciones limitadas paoanado medidas concretas, mediante su politica de reforma
responder al ambiente econdémico internacional. La industriagraria y distribucién de la tierra, para dar facultades a los
de la banana, que es la vida de nuestras economias en Saaribes, que son los principales beneficiarios de la
Vicente y las Granadinas y en los demas paises de las islaslquisicion por el Gobierno de la zona antiguamente
de Barlovento, actualmente se ve amenazada de extincidacupada por Orange Hill Estatesy la distribucion
Mi delegacion desea dejar constancia en esta Asambleaubsiguiente, con titulo de propiedad, de lotes
General de nuestro agradecimiento a la Comunidagconémicamente viables para ellos.
Econdmica Europea por su apoyo a este componente vital de
nuestras economias. Mi Gobierno garantizara que nuestro pueblo autéctono
continde participando plenamente en la sociedad nacional y
San Vicente y las Granadinas es un pequefio Estadgue se recaben sus opiniones y se las tenga en consideracion
archipelagico en desarrollo, con todas las circunstanciasn el proceso de adopcién de decisiones que pueden
genéricas asociadas con el tamafio pequefio, recursafectarles, al igual que a la nacién en su conjunto.



10 Asamblea General — Cuadragésimo octavo periodo de sesiones

Mi delegacién se siente orgullosa de patrocinar ursistema democratico pleno, en el que el poder definitivo
proyecto de resolucidn del Comité Permanente de Ministrosecaiga en las manos del pueblo no se vea trabado por
Responsables de Asuntos Exteriores de la Comunidad dalngln acto egoista de parte de los protagonistas principales.
Caribe, en el que se pide la observancia anual de un Dia
Internacional de las Poblaciones Indigenas. Espero que este San Vicente y las Granadinas saluda la solucién
proyecto de resolucidn, cuando sea presentado a este érganonstitucional del estancamiento politico en el Pakistan.
reciba una aprobacién por aclamacién y el apoyo unanim€omo miembro del Commonwealth, damos de nuevo la
de seguimiento de los paises Miembros. bienvenida a la Sra. Benadir Bhutto como Primera Ministro

de su pais y aguardamos reunirnos con ella en Chipre

El Gobierno de San Vicente y las Granadinas celebralurante la reunion de Jefes de Gobierno del Commonwealth.
y aprecia en gran medida la profundizacion de las relaciones
entre la Comunidad del Caribe (CARICOM) y la América Mi delegacién desea reiterar su dedicacion resuelta al
Latina en general. También nos alienta el grado dedeal democratico y al sistema concomitante de libre
cooperacion que se esta desarrollando entre la CARICOM gmpresa. San Vicente y las Granadinas, como los demas
la América Central. Enun mundo cada vez maspaises de la CARICOM, ha cumplido un trayecto
competitivo, que gradualmente va siendo dominado poconstitucional histérico, desde el Gobierno de Colonia de la
grandes bloques comerciales, resulta imperativo par€orona, con su libertad limitada, hasta la plena
nuestros paises de la América Latina y el Caribe forjaindependencia politica bajo el sufragio universal de los
vinculos mas estrechos mediante una cooperacion econdmiadultos. Hemos adherido a los principios y la practica de la
y otras formas de cooperacién funcional. democracia participativa y la economia de mercado, aun

cuando estos ideales no eran tan generalizados ni

Mi Gobierno condena totalmente la produccién, elobligatorios como lo son hoy. Hemos mantenido el rumbo,
trafico y el consumo ilegales de estupefacientes. Estogor eleccion y convencimiento y nuestro pueblo, que ha
precursores de crimenes violentos y de corrupcién planteasosechado los beneficios, no aceptara otra cosa.
una seria amenaza para la salud y el bienestar de nuestras
economias y nuestros pueblos, amenazan nuestras En esta era posterior a la guerra fria estamos resueltos
instituciones democraticas y ponen en peligro la seguridad mantener las ventajas de nuestra democracia que hemos
nacional y regional. acumulado a lo largo de los afios, aun cuando enfrentamos

las mayores dificultades asociadas con la marginacién de los

Estamos firmemente convencidos de que sélo medianteequefios Estados ante la consolidacion de bloques y otras
esfuerzos regionales e internacionales integrados se puetBdencias incipientes de nuestro tiempo.
abordar de manera efectiva el problema de los
estupefacientes. Por lo tanto, subrayamos la necesidad @RGANIZACION DE LOS TRABAJOS
aumentar la cooperacién local, regional e internacional.

Debe hacerse mayor hincapié en programas que generen EIPRESIDENTE (interpretacion del inglés Quisiera
empleo e ingreso para personas dedicadas a la produccidrsgiialar a la atencion de la Asamblea General el documento
tréfico de estupefacientes como medios de sustento. EstadINF/48/6/Add.1, que contiene un programa provisional de
medidas deben aplicarse juntamente con programas parattabajo y un calendario de reuniones plenarias para los meses
prevencion del uso de drogas y la rehabilitacion de susle octubre, noviembre y diciembre. La adiciéon reemplaza
usuarios. También deben tomarse medidas apropiadas paadocumento A/INF/48/6.
fortalecer nuestras instituciones judiciales y garantizar que
guienes perpetran delitos relativos al abuso de Deseo sefalar que este calendario se publica lo antes
estupefacientes y otros conexos sean llevados ante la justigisible, para ayudar a las delegaciones a planificar su
de manera répida y efectiva. trabajo. Por su parte, la Secretaria se esforzara por asegurar
gue la documentacion pertinente esté disponible para las

Nosotros, en San Vicente y las Granadinas, observamatelegaciones antes del debate de cada tema del programa.
con atencién la evolucion de la democracia en los Estados
de Europa oriental y los territorios de la antigua Unidn Quisiera también sefialar que todavia hay algunos temas
Soviética, asi como su consolidacion en todo el mundodel programa para cuya consideracion ain no se han fijado
Sufrimos con otros pueblos amantes de la paz cuando Fechas. Anunciaré las fechas para el examen de esos temas
crisis constitucional rusa amenazé con poner en peligro a ldel programa en el momento oportuno y con suficiente
democracia. Lamentamos la pérdida resultante de vidas emtelacion. También mantendré informada a la Asamblea de
la lucha por el control y esperamos que el surgimiento de utodo agregado o cambio.
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La lista de oradores para cada uno de los temaa la Presidencia del cuadragésimo octavo periodo de sesiones
enumerados en el documento A/INF/48/6/Add.1 esta ahorde la Asamblea General. Sabemos que en sus manos, ésta
abierta y sefialo este hecho a la atencién de los miembrosera una Asamblea de logros.

Como mencioné la semana pasada, espero cefiirme lo Permitaseme también dar las gracias a su capaz
mas posible a este calendario para que la Asamblea puegeedecesor, Su Excelencia el Sr. Stoyan Ganev, de Bulgaria,
cumplir sus responsabilidades de manera ordenada. Por por sus servicios sobresalientes durante el cuadragésimo
tanto, exhorto de nuevo a los representantes que tengandéptimo periodo de sesiones.
intencién de presentar proyectos de resolucién a que lo
hagan con suficiente anticipacion a las fechas previstas para Quisiera también manifestar nuestra preocupacion y
la consideracion de los temas, a fin de dar a los miembrosisteza por el reciente y desastroso terremoto acaecido en la
tiempo suficiente para examinarlos. También quisierdndia y expresar al Gobierno, y especialmente a las familias
recordar de nuevo a los representantes que se neces#tfectadas, nuestras profundas condolencias.
tiempo adicional para los proyectos de resoluciéon que
involucran cambios en el programa de trabajo o gastos Hace dos afios, cuando estuve aqui por Ultima vez
adicionales, ya que los mismos exigiran la preparacion pareinaba un sentimiento de gran expectativa, ya que veiamos
parte del Secretario General de una exposicién sobre latesarrollarse el drama de los cambios politicos hacia un
consecuencias para el presupuesto por programa. mundo nuevo. Muchos nuevos Estados naciones surgieron

de ese proceso. Damos la bienvenida a los mas nuevos —

Ademas, la Comisibn Consultiva en Asuntosy a algunos de los mas pequefios — Miembros de nuestra
Administrativos y de Presupuesto y la Quinta Comisionfamilia mundial que se han unido este afio: el Principado de
necesitaran tiempo suficiente para estudiar las consecuenci@ndorra, Eritrea, la Republica Checa, el Principado de
para el presupuesto por programa de un proyecto dblénaco, la ex Republica Yugoslava de Macedonia y la
resolucién, antes de que la Asamblea General pueda tomRepUblica Eslovaca. Siendo también un Estado pequefio,
una decision al respecto. Agradeceré la atencidn que I&amoa se siente especialmente complacida de asociarse a su
Asamblea preste a estos temas. bienvenida, segura de la contribucién que estos nuevos

Miembros haran a nuestro esfuerzo comun.
TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacion
Permitaseme asimismo rendir tributo al Secretario

DEBATE GENERAL General y expresar a Su Excelencia, el Sr. Boutros
Boutros-Ghali, nuestra profunda admiracion y aprecio por el

DECLARACION DEL SR. TOFILAU ETI ALESANA, espiritu de reforma y la calidad de lider que aporta al trabajo

PRIMER MINISTRO Y MINISTRO DE RELACIONES de nuestra Organizacion.

EXTERIORES DEL ESTADO INDEPENDIENTE DE

SAMOA OCCIDENTAL Nosotros, en esta Sala, hemos saludado al unisono el

fin de las tensiones Este-Oeste. Es correcto que asi lo

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés La  hagamos porque ha traido cambios profundos y positivos.
Asamblea escuchard ahora una declaracién del Primé&hora mas que nunca la comunidad internacional tiene
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del Estadoverdaderas oportunidades de cooperacion y de paz. En
Independiente de Samoa Occidental. Washington, hace apenas un mes, los lideres de dos grandes

pueblos, hombres de magnifico valor y vision, aprovecharon

El Sr. Tofilau Eti Alesana, Primer Ministro y Ministro la oportunidad para los israelies y los palestinos. En nuestra
de Relaciones Exteriores del Estado Independiente de Sameddea planetaria existe el imperativo de garantizar una
Occidental, es acompafiado a la tribuna. solucion cabal, justa y duradera para todo el conflicto

arabe-israeli. A su vez, ese esfuerzo de paz tendria que

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Tengo  obtener sustento — moral, politico y financiero — de toda
el gran placer de dar la bienvenida al Primer Ministro yla familia de naciones. Aplaudimos muy efusivamente la
Ministro de Relaciones Exteriores del Estado Independientealentia y la visién de este inteligente paso. Desde nuestra
de Samoa Occidental, Su Excelencia el Honorable Tofilawlistancia, e independientemente de cuan insuficiente, le
Eti Alesana, y lo invito a dirigirse a la Asamblea General. prometo al pueblo de Isrhg a los palestinos el apoyo total

de Samoa.

Sr. ALESANA (Samoa Occidentaljr{terpretacion del Pero las nuevas oportunidades de cooperacion en esta
inglés: Es siempre un honor y un gran placer dirigir la era posterior a la guerra fria se ven gravemente amenazadas
palabra a esta Asamblea. Mi primera tarea, muy grata, es fgor conflictos que asolan a muchas tierras y por la miseria
de felicitar efusivamente al Sefior Presidente por su elecciéhumana que causan. La tragedia y las matanzas parecen ser
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interminables en Bosnia, en Somalia y en territorios de ldhacia una sociedad multirracial y democréatica es la
ex Union Soviética. También en otras zonas, demasiadaspnsecucion de un suefio que todos hemos compartido
somos testigos diariamente de las mas estremecedordarante mucho tiempo. Rogamos por el éxito pacifico de las
violaciones de la persona humana y del desvergonzadelecciones generales anunciadas para abril de 1994.
desprecio del imperio de la ley. Sélo este afio ha habido
cerca de 25 conflictos importantes en el mundo. Nos encontramos realmente en una coyuntura critica en
la que ahora debemos pasar al proceso de sanar las heridas.
Y la guerra no es el Unico flagelo ya que no hemosDebemos dejar atras las divisiones y las asperezas que han
liberado a nuestro mundo del hambre, la pobreza ni l&aracterizado los debates y las decisiones de afios pasados.
enfermedad. Millones de personas han huido de la lucha
interna y de la persecucion, de las hambrunas y de los Casi todos los oradores que han intervenido en este
desastres naturales. Millones mas estan emigrando pdebate han centrado la atenciéon en el mantenimiento de la
razones econémicas. paz y en las exigencias sin precedentes que se le hacen a las
Naciones Unidas. Nuestro apoyo a las operaciones de
En mi zona del mundo las comunidades islefias vivemmantenimiento de la paz de las Naciones Unidas es total, al
ahora bajo la amenaza constante de los desastres ecoldgicggial que lo es nuestra aceptacion de la diplomacia
La subida del nivel del mar y ciclones tropicales destructivogreventiva como elemento fundamental para "Un programa
son peligros especiales. La evidencia que tenemos es qde paz". No tenemos recursos militares ni experiencia y
estos son los efectos globales y adversos del cambigdlo hemos podido ayudar mediante nuestras cuotas. Pero
climatico inducido. Muchas tierras y sus pueblos sorresulta evidente que el hecho de no proporcionar suficientes
naturalmente vulnerables, y estos fendmenos socavaecursos financieros y de otro tipo socava tanto el esfuerzo
gravemente los medios de vida nacionales y los esfuerzos die paz como la autoridad de las Naciones Unidas.
desarrollo econémico de muchos Gobiernos.
En general parece reconocerse que en el espacio de
Mi objetivo no es simplemente enumerar la miseria yunos dos afios el costo del mantenimiento de la paz de las
los aspectos negativos, sino mas bien sefialar la enormid&thciones Unidas se ha cuadruplicado hasta llegar a un nivel
de nuestra tarea. No cabe retroceder sino avanzar ca@ttual cuatro veces superior al presupuesto ordinario de las
resolucién. El mundo clama por respuestas y soluciones. ¥aciones Unidas. En nuestra humilde opinién, el
lo cierto es que el mundo acude ahora cada vez mas a lasantenimiento de la paz a tal nivel no puede mantenerse sin
Naciones Unidas. Nosotros no nos engafiamos ni por uana financiaciony gestién financiera suficientes y mejoradas.
momento respecto de las complejidades de estos conflict&obre todo, los objetivos y mandatos del mantenimiento de
ni la profundidad de hostilidades de larga data, y menos aula paz deben identificarse y administrarse con claridad. Es
en el territorio de la ex Yugoslavia. Pero me veo obligadomucho lo que se ganaria mediante la aplicacién de principios
a decir que los horrores que se estan perpetrando en Bosrla responsabilidad, coherencia y transparencia.
ofenden la decencia comun y casi todos los principios que
defiende esta Organizacion. El mantenimiento de la paz a los niveles actuales ha
aumentado la tragedia de la guerra mediante la pérdida de
Por ello sentimos que la comunidad internacional no haridas de funcionarios y personal de las Naciones Unidas.
sido lo suficientemente rapida o decisiva en la adopciéon d€ondenamos en los términos mas firmes los ataques y que
medidas para poner fin a la brutalidad calculada en Bosniae haga blanco deliberado a las fuerzas de mantenimiento de
y para evitar la devastacion de todo lo que es sagrado en ekkapaz de las Naciones Unidas dondequiera que ocurran.
tierra. Rogamos por una solucién lo mas pronta posible, unApoyamos medidas internacionales prontas y efectivas y las
solucién global que tenga perspectivas realistas de patisposiciones necesarias dentro del sistema de las Naciones
duradera y de prosperidad economica para todos lodnidas para la plena proteccion del personal y las fuerzas de
afectados. No debe haber premio para la agresion. las Naciones Unidas, asi como medidas contra quienes
cometen actos de violencia contra nuestros mensajeros de
Las lobregas perspectivas en muchos lugarepaz.
problematicos del mundo no deben, sin embargo,
ensombrecer el clima de esperanza tipificado por el acuerdo En todo esto el Consejo de Seguridad es el vinculo
de paz entre palestinos e israelies. Camboya se encuentrawdtal. Tenemos ahora una propuesta ante la Asamblea para
el climax de la instauracién de la paz y nos regocijamos dgue examine mas de cerca las disposiciones y el
este logro especial para el pueblo de ese antiguo pais y padi@talecimiento del Consejo de Seguridad. También
las Naciones Unidas, al igual que lo hacemos por el anunciagradecemos el informe tan Gtil que nos ha enviado el
hecho en esta Asamblea por Nelson Mandela de I&ecretario General sobre las distintas opiniones expresadas
eliminaciéon inminente dedpartheid El avance de Sudafrica a este respecto. Nuestra propia preocupacion es en aras de
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la eficacia y eficiencia del Consejo. Mientras se garanticeriue posible mediante la intervenciéon constructiva de la
éstas, Samoa apoyaria las reformas requeridas en el Cons€omisién de Descolonizacién de las Naciones Unidas y la
de Seguridad. Pero, sin duda alguna, todos debemos dedi@renencia del Gobierno de Francia, las partes en Nueva
tiempo suficiente a meditar sobre estas cuestiones. Caledonia y el Foro del Pacifico Sur de mostrar moderacién
y voluntad de considerar plenamente las preocupaciones y
En un aspecto mas amplio, creemos que ninguna fuerzzensibilidad de las demas. Lo que vemos hoy en Nueva
ni ninguna medida de mantenimiento de la paz pued€aledonia constituye un testamento del espiritu cooperativo
sostener la paz y la seguridad sin prestar atencién a lasracteristico de la region del Pacifico y un verdadero
causas esenciales de los problemas. La experiencia geneeggmplo de diplomacia pacifica y preventiva en
es que la miseria humana ocasionada por la pobreza y fancionamiento.
negacion de los derechos humanos y democraticos es el
problema real y fundamental. Por lo tanto, mantenemos la Al mismo tiempo, reconocemos y respetamos las
conviccion expresada por muchos dirigentes desde estpiniones y los intereses de los Territorios que desean
tribuna de que el desarrollo socioeconémico y las reformasontinuar con el statu quo.
democraticas son esenciales para prevenir crisis sociales y
politicas. Estimamos que ésta debe seguir siendo una La paz, la estabilidad, la seguridad y la preservacién de
preocupacion principal de las Naciones Unidas. nuestro medio ambiente son cruciales para la regién del
Pacifico Sur. Nuestro compromiso para con esos objetivos
Creemos profundamente en la importancia subyacentes invariable y Samoa, junto con sus socios regionales,
de los derechos humanos en todas las actividades de lasguira exhortando a que se ponga fin en forma permanente
Naciones Unidas. A este respecto, acogemos coa los ensayos nucleares, el vertimiento de desechos quimicos
beneplacito la Declaracion y el Programa de Acciény téxicos y el transporte de esos materiales en nuestras
elaborados por la Conferencia Mundial de Derechosiguas. Los paises del Foro del Pacifico Sur han continuado
Humanos celebrada en Viena y el reconocimiento erinstando a los restantes Estados que aun son poseedores de
términos incuestionables de la universalidad de los derech@mas nucleares a que tengan en cuenta nuestros intereses y
humanos. Los resultados de la Conferencia de Vienadhieran a los Protocolos del Tratado sobre la zona
constituyen un avance importante en el fomento y ladesnuclearizada del Pacifico Sur. Ese Tratado es el simbolo
proteccion de los derechos humanos, no en menor grado emaximo del firme sentimiento y compromiso de la region
el reconocimiento de que el desarrollo tiene derecho a sgrara con un medio ambiente desnuclearizado. Nos alientan
considerado un derecho humano. los indicios recientes de que algunos de esos Estados
reconsideraran sus posiciones actuales respecto del Tratado
Estamos de acuerdo con la propuesta de crear un altpde otras cuestiones nucleares conexas que son de interés
comisionado de las Naciones Unidas para los derechgsara la region.
humanos y apoyamos dicha propuesta. Tal oficina podria
servir como un centro poderoso para coordinar las actuales A Samoa le complace especialmente la prérroga de la
ramas fragmentadas del sistema de derechos humanos dehagratoria sobre los ensayos nucleares. Sin embargo, nos
Naciones Unidas y podria garantizar que los derechodesalienta profundamente una violacién de la moratoria, de
humanos se integren en la labor de todos los programas die que nos enteramos la semana pasada. Tengo motivos para
las Naciones Unidas. creer que un nimero importante de representantes en esta
Asamblea comparte nuestra preocupacion y nuestra oracion
La base misma de los derechos humanos es el dereclfierviente por que no se lleven a cabo mas ensayos y otras
de los pueblos a determinar su propio futuro y gobiernoPotencias nucleares no reanuden sus programas de ensayos
Esto es fundamental y algo muy deseado por nosotrosucleares. Nuestra mayor esperanza es que algun dia esos
habida cuenta de nuestra experiencia y la evolucidon politicansayos cesen permanentemente. También instamos a todos
de nuestro propio Estado. EIl Foro del Pacifico Sur hdos Estados Miembros — en especial a las Potencias
continuado haciendo un Illamamiento a los paisesiucleares — a que trabajen en pro de una pronta
metropolitanos para que tengan en cuenta y respeten la®ncertacion de un Tratado de prohibicién completa de los
deseos de los pueblos de los Territorios respecto de snsayos.
derecho a la libre determinacion.
Acogemos con beneplacito la oportunidad singular
Acogemos con beneplacito el didlogo en curso entrefrecida por el fin de la guerra fria para concentrar la
Francia y todas las partes en Nueva Caledonia en relaciG@tencion en el desarme nuclear y elaborar iniciativas amplias
con el futuro del Territorio. La evolucién pacifica hacia la al respecto. Estamos dispuestos a hacer todo lo posible para
libre determinacion en Nueva Caledonia esta de acuerdo capoyarlas. Sin embargo, cabe decir que la perspectiva de
los principios de la Carta de las Naciones Unidas. Su logrgroliferacién de las armas nuclearg — peor alin — de su
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adquisicién por partes no amistosas es un motivo de grareanude pronto el periodo de sesiones preparatorio antes de
preocupacion para nosotros asi como, de hecho, para la Conferencia de Barbados.
comunidad mundial en su conjunto. Todo ello subraya la
necesidad urgente del control, reduccion y eventual Quisiera decir que nuestro llamamiento en pro de la
eliminacién de esas armas mortiferas. El Tratado sobre leooperacion internacional tiene su contrapartida plena en
no proliferacién, parte vital del proceso de desarme, debauestra decision de hacer todo lo que sea necesario y posible
prorrogarse indefinidamente cuando se examine en 1995.a nivel nacional. Como pais reconocemos y aceptamos la
responsabilidad principal respecto de nuestro medio ambiente
Exhortamos a los Estados poseedores de armas desarrollo. Con este fin hemos completado un plan
nucleares a que asuman el liderazgo en el proceso dwcional de administracion del medio ambiente, hemos
desarme nuclear y, al mismo tiempo, pongan de manifiestpuesto en vigor el marco legislativo requerido y adoptado
con medidas concretas su pleno compromiso para comedidas para adherir a las convenciones internacionales
nuestros objetivos colectivos. La regiéon del Pacifico Sur n@apropiadas.
puede seguir siendo un terreno de ensayos de dispositivos
nucleares, ni un lugar para el vertimiento de desechos En todo ello hemos contado con la plena cooperacién
guimicos; tampoco puede estar expuesta a la contaminacidlel Programa Regional del Pacifico Sur para el Medio
de desechos téxicos y otras sustancias que amenazanAghbiente (SPREP), organizacién establecida por la region
medio ambiente. del Pacifico y paises asociados para coordinar no sélo las
actividades nacionales y regionales, sino también la
La seguridad del medio ambiente es crucial para Samoparticipacion de la region en iniciativas mundiales sobre el
y otros paises del Pacifico Sur. La Conferencia de lasnedio ambiente. Esto pone de relieve nuestra conviccion
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollobasica de que el esfuerzo de todas las naciones, actuando
(CNUMAD) celebrada en Rio en 1992 nos brindé laresponsablemente y de consuno, sera crucial para proteger
oportunidad de poner nuestra casa global en orden, uredecuadamente nuestro medio ambiente y nuestro planeta.
ocasion de promesas y esperanzas cada vez mayores. La
elaboraciéon del Programa 21 y el establecimiento de la  Quisiera sefalar la satisfaccibn general de mi
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible son soélo lodelegacién por el debate mundial actualmente en curso
primeros pasos. La aplicacién es la tarea dificil, laacerca del futuro del desarrollo y, por lo tanto, sobre nuestro
verdadera prueba. futuro comin. La CNUMAD constituy6é un hito especial.
Hace algunos meses, en contra de las predicciones, la
Al igual que en otros sitios, nuestros pequefios Estado&onferencia Mundial de Derechos Humanos, celebrada en
insulares y los atolones bajos enfrentan muchas limitacione¥iena, registré importantes logros. El afio préximo tendra
Aislados y ecolégicamente fragiles, los pequefios Estaddsigar la Conferencia Internacional sobre Poblacién y
insulares como el mio se encuentran entre los maBesarrollo, especialmente crucial; posteriormente la
vulnerables a los factores econdmicos, comerciales €onferencia Mundial sobre la Mujer y luego la Cumbre
climaticos externos. Sin cooperacién internacional ni urMundial sobre Desarrollo Social.
enfoque integrado las perspectivas no son promisorias.
Ayer escuchamos a Papua Nueva Guinea referirse a la
La Conferencia mundial sobre el desarrollo sostenibléniciativa sobre oportunidades 'y participacion.
de los pequefios Estados insulares en desarrollo a celebraensideramos que es una propuesta pertinente y un elemento
en Barbados en abril de 1994, presenta una primeramportante en el esfuerzo general para la participacion
oportunidad de aplicar el Programa 21 y reafirmar losciudadana y para fortalecer, en particular, las economias de
compromisos asumidos en Rio. Estamos firmementéos paises en desarrollo.
convencidos de que si se concentra la atencién internacional
en la Conferencia mundial a celebrarse el afio proximo, ello  Estas conferencias e iniciativas mundiales sefialaran
nos dard una orientacion valiosa para la realizacion dauevas prioridades y cursos de accion que requieren de los
esfuerzos en pro del desarrollo sostenible en todo el mund&stados y ciudadanos normales el mas alto grado de
Nos parece que si no se logra asegurar el desarrolloompromiso y cooperacién. Mientras tanto tendremos que
sostenible de los pequefios Estados insulares no habréoncentrarnos en fortalecer y revitalizar nuestra Organizacién
oportunidades reales de éxito en ninguna otra parte. para poder responder en forma eficaz y eficiente a las
prioridades actuales y futuras. A tal efecto, Samoa apoya
La labor de la Comisién Preparatoria permanecdodas las reformas que se realicen en el sistema de las
incompleta. Pero es demasiado lo que esta en juego palaciones Unidas para asegurar una utilizacion éptima de los
gue se deje sin concluir, por lo que es esencial que sescasos recursos.
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La Asamblea General ha declarado al afio proximale afectar en forma adversa al desarrollo social y las
como Afio Internacional de la Familia. Dentro de dos afioscapacidades administrativas, y por tanto, mi delegacién
las Naciones Unidas celebrardn su quincuagésimexhorta a la comunidad internacional a que muestre una
aniversario. Esto nos da un motivo para avanzar en nuestronayor flexibilidad en la ayuda al proceso de ajuste en
trabajo, decididos a mejorar las condiciones de nuestrGranada y otros paises que experimentan condiciones
mundo y el bienestar de nuestra familia mundial. econdmicas similares a las de Granada.

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés En La pobreza, la deuda, los recursos inadecuados, la
nombre de la Asamblea General, doy las gracias al Primenarginacion y la falta de mercados seguros para nuestros
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del Estadoproductos suponen reveses graves para la estabilidad social,
Independiente de Samoa Occidental por la declaracion guecondmica y politica. Ademds, el impacto sobre las
acaba de formular. pequefias economias no diversificadas de los regimenes

comerciales liberalizadores y los bloques comerciales

El Sr. Tofilau Eti Alesana, Primer Ministro y Ministro regionales ha sido enorme. El hecho es que el libre
de Relaciones Exteriores del Estado Independiente de Sameoamercio no siempre es sindbnimo de comercio justo: al
Occidental, es acompafiado al abandonar la tribuna establecer relaciones comerciales deben tenerse debidamente

en cuenta factores como el tamafio, la dotacién de recursos

Sr. ALEXIS (Granada)ifiterpretacion del inglés Con  y los niveles de desarrollo. Esto es particularmente cierto
profundo placer, mi delegacién expresa los saludos yespecto a las economias pequefias, abiertas y que producen
mejores deseos del Gobierno y del pueblo de Granada a taenes primarios, en las que un desastre natural grave, como
Asamblea General de las Naciones Unidas en sun huracan, puede devastar todos los frutos de nuestro
cuadragésimo octavo periodo de sesiones. trabajo nacional invertido en platanos, cacao y nuez

moscada.

Sefior Presidente: Mi delegacion se complace al
felicitarlo por su elecciéon a la Presidencia del cuadragésimo  En este escenario, se precisa un comercio con
octavo periodo de sesiones de la Asamblea Generatoncesiones para lograr una base equitativa. Los paises
Estamos especialmente complacidos porque usted ha hectlesarrollados no progresaran con sentimientos de simpatia,;
historia al convertirse en la primera persona de la regién, aecesitan igualdad. Los paises pequefios como Granada no
la que pertenece Granada, que ostenta el prestigioso cargo piegeden hacerlo todo por si solos. Necesitamos ayuda para
Presidente de la Asamblea General, viniendo como viene ddiversificarnos, para desarrollar nuestros recursos humanos
nuestro pais hermano de la Comunidad del Caribe, I para emprender un desarrollo sostenible.

Republica de Guyana.
La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio

Mi delegacién aprovecha esta oportunidad paraAmbiente y el Desarrollo (CNUMAD) ha colocado frente al
encomiar al Sr. Stoyan Ganev de Bulgaria por la excelentenundo una amplia gama de retos para gestionar el medio
forma en que dirigi6 las tareas de la Asamblea en ebmbiente de forma sostenible. Los paises en desarrollo, en
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones. Mi Gobiernparticular los pequefios Estados insulares como Granada,
también desea expresar su encomio al Secretario Generdkesearian que todos los gobiernos se movieran con mas
Sr. Boutros Boutros-Ghali, por sus esfuerzos infatigables alapidez para aplicar el plan de trabajo de la CNUMAD sobre
servicio de las Naciones Unidas. el desarrollo sostenible, el Programa 21.

La delegacion de Granada se complace en dar una Los organismos donantes deberian dar mayor énfasis a
cdlida bienvenida a los seis nuevos Miembros de laga capacitacidn, asi como a la asistencia técnica y financiera
Naciones Unidas: la Republica Checa, la Republicaa los paises en desarrollo para ayudar a conseguir una
Eslovaca, Eritrea, M6naco, la ex Republica Yugoslava deilvicultura y practicas agricolas sostenibles. Mi delegacion
Macedonia y Andorra. esta convencida de que los problemas del medio ambiente no

pueden esperar. Granada esta especialmente complacida por

Los problemas de los paises desarrollados continta@l reconocimiento especial que se da en el Programa 21 a las
siendo enormes. Cada pais debe intentar ayudarse a dificultades peculiares que enfrenta el desarrollo de los
mismo. Mi Gobierno continda siguiendo sus propiospequefios Estados insulares en desarrollo, y por la
programas de ajuste estructural econémico, con el que &onferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los
pueblo de Granada ha demostrado una gran comprensiénRequefios Estados Insulares en Desarrollo, derivada de ese
cooperacion. Pero las dificultades prolongadas en la esferaconocimiento, que se celebrar4 en Barbados en abril y
econémica pueden producir actitudes y condiciones capacesayo de 1994.
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Granada abriga la sincera esperanza de que dicha Por otro lado, mi Gobierno esta perturbado ante la
Conferencia sirva para generar una mejor comprensién deontinuacion de las guerras en otras partes del mundo, tales
los desafios y dificultades que afrontan los pequefios Estadasmo la ex Yugoslavia, Liberia, Somalia y Angola. Nos
insulares en desarrollo y que produzca la asociaciésentimos alarmados ante la falta de respeto hacia el personal
necesariay establezca un sendero racional hacia el desarrotle las Naciones Unidas que se ocupa del mantenimiento de
sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrolla.paz y del suministro de asistencia, e instamos a todas las
Buena parte de las importantes negociaciones preparatoripartes en dichos conflictos a que recurran a la negociacién
de la Conferencia aun no se ha completado. Mi delegacidpacifica y el respeto de las vidas humanas.
teme que el éxito de la Conferencia de Barbados pueda
correr peligro a menos que se establezca un mecanismo que Se debe fomentar enérgicamente la promocién de la
funcione entre los periodos de sesiones y se encargue democracia y el mejoramiento de la situacion relativa a los
promover el progreso de las negociaciones antes de abderechos humanos. Se debe afianzar el proceso de
de 1994. democratizacion. Por otra parte, mi delegacion espera poder

dar la bienvenida en las Naciones Unidas, en un futuro

Granada se suma al resto del mundo en su regocijo anfgdéximo, a la Republica de China en Taiwan. Con su
el éxito de la perseverancia diplomatica en el Afganistan, Epoblacién de 21 millones de personas, durante los 20 ultimos
Salvador, Nicaragua, Camboya y Haiti. No obstanteafios la Republica de China en Taiwan ha progresado en las
Granada se siente sumamente perturbada por el hecho de qsferas econémica, social y democratica a punto tal que ya
en Haiti se ha reanudado la violencia basada en motivaso corresponde que se la siga manteniendo fuera de las
politicos. Granada seguira sumandose a las Naciones Unid&iaciones Unidas. La Republica de China en Taiwan ha
y a la Organizacién de los Estados Americanos (OEA) erestablecido relaciones diplomaticas con numerosos paises y
sus esfuerzos por restablecer la democracia y la estabilidddh contribuido en forma significativa al mejoramiento de las
en Haiti. Granada acoge con satisfaccion el acuerdesforzadas economias de numerosos paises y al desarrollo de
negociado de Governors Island, cuyo objetivo consiste esus pueblos. No cabe duda de que esos logros notables
restablecer en Haiti el Gobierno legitimo del Presidentdhacen que la Republica de China en Taiwan resulte
Jean-Bertrand Aristide. Estamos a favor del establecimientsumamente idénea para ser admitida en esta Organizacion.
de una fuerza policial internacional en dicho pais. Instamos
a toda la sociedad haitiana a que brinde una oportunidad a  Resulta perceptible que la llegada de la paz y la
la democraa y a lapaz. democracia a regiones en las que antes no habian existido ha

dado como resultado una desviacion de la ayuda hacia ellas,

Granada desea dejar constancia de su satisfaccion argeexpensas de las democracias estables tradicionales. No
el histérico logro que representa el reconocimiento formapuede negarse que las democracias que acaban de surgir
entre Israel y la Organizaciéon de Liberacion de Palestinaleben recibir la debida atencién, pero ello no puede hacerse
(OLP). Encomiamos ademas la firma del acuerdo sobre laxclusivamente a expensas de las democracias mas antiguas.
autonomia palestina suscrito por Israel y la Organizacion deos dividendos de la paz que dimanan de la finalizacién de
Liberacion de Palestina (OLP). Se trata de una iniciativa déa guerra fria y de la detencion de la carrera de armamentos
paz largamente esperada, que allanara el camino para qdeberian tener el poder expansivo suficiente como para nutrir
prosigan las negociaciones pacificas sobre cuestiones maslas nuevas democracias sin hacer que las mas antiguas
arduas. A largo plazo, dicha medida contribuird a hacer defjueden abandonadas a conflictos sociales innecesarios y de
Oriente Medio y del mundo un lugar mas pacifico. amplio alcance. Después de todo, la cuestién del desarrollo

no es menos importante que la cuestién de la paz.

Granada acoge con satisfaccion los acuerdos de paz
iniciados entre Israel y Marruecos y entre Israel y Jordania  La paz internacional presupone la calma interna en los
como pasos en la direccion correcta. Estados que integran la comunidad de naciones. Ello

requiere que se siga haciendo hincapié en el desarrollo de

Granada acoge con beneplacito la finalizaciéon de ldos recursos humanos y en el mejoramiento de los servicios
demarcacion de la frontera entre el Iraq y Kuwait, tarea queulturales y sociales en esferas tales como la educacion, la
la Comisién de las Naciones Unidas de Demarcacion de laalud y la vivienda. En ese sentido, Granada insiste en la
Frontera entre ambos paises concreté el 20 de mayo gwoteccion de los derechos del nifio, el mejoramiento de los
1993. Asimismo, acogemos con beneplacito la aprobacion déerechos de la mujer y el fortalecimiento de la unidad
la resolucion 833 (1993) del Consejo de Seguridad, por lfamiliar. La raza humana debe tratar de nutrir la paz
gue éste garantiza la inviolabilidad de la frontera entre logponiendo fin a la discriminacién y promoviendo la igualdad
dos Estados y pide que se respete dicha resolucion. entre los sexos, las razas, los origenes sociales, las religiones
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o cualquier otra diferencia que se pueda haber creado germanentes actuales. También debe aumentarse el nimero
través de la ignorancia o de la arrogancia. Como decimode sus miembros. Ademas es necesario crear un mecanismo
en Granada: "Un nifio es un nifio". apropiado para la supervision y rendiciéon de cuentas de las
Naciones Unidas y debe realzarse y racionalizarse la
Mi delegacidn acoge con satisfaccion el establecimienteéapacidad de la Organizacion para el mantenimiento de la
de un tribunal penal en la ex Yugoslavia. Con granpaz.
preocupacion, el mundo ha observado cémo hombres,
mujeres y nifios han sido masacrados en esa regién en Laseguridad mundial exige de todos nosotros, naciones
nombre del caracter étnico y de la religiébn. Granadagrandes y pequefias, nuevos esfuerzos para lograr y mantener
aprovecha esta oportunidad para alentar el establecimiento éfepaz y la democracia para el desarrollo. Por tanto, como
tribunales similares en aquellas regiones en que ello puedammunidad de naciones, hemos de trabajar diligente e
resultar necesario. incansablemente para lograr esos objetivos.

La cooperacion de que el mundo estd siendo testigo  Sr. MBEKEANI (Malawi) (interpretacion del inglés
actualmente en la restauracion de la democracia y loSefior Presidente: La delegacion de Malawi se suma gustosa
derechos civiles y politicos a los ciudadanos de paises em otras delegaciones para felicitarlo por su eleccion a la
guerra deberia extenderse a la esfera de las actividadPsesidencia del cuadragésimo octavo periodo de sesiones de
criminales internacionales. Granada esta dispuesta la Asamblea General. Guyana es un pais hermano que
colaborar con otros paises para poner fin a actividades tatespierta admiracion y aprecio en Malawi. Es usted un hijo
ilicitas como la produccion, el trafico y el consumo deilustre de Guyana que redne todas las calificaciones y esta
drogas, el lavado de dinero y otros males conexos, porque geerfectamente preparado para dirigir y llevar a cabo las
lo contrario se tiende a deteriorar la trama moral de un&normes tareas que deben cumplirse en este periodo de
sociedad y a agotar sus ya escasos recursos en esfuersasiones de la Asamblea General. Mi delegacion le desea a
destinados a combatir la amenaza, con lo que se frustran Iesi Presidencia toda clase de éxitos.
procesos nacionales de desarrollo. Por consiguiente,

Granada ha promulgado legislacién que pone en vigor la  En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones la
Convencién de las Naciones Unidas contra el Tréfico IlicitoAsamblea General examind cuestiones importantes y en
de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas, de 1988, endigunos casos muy dificiles. Eso no hubiera sido posible sin
gue se propone el decomiso y la confiscacion de laga paciencia laboriosa, la eficiencia y la habilidad
ganancias provenientes de ese delito, se prohibe el lavado diplomatica de su Presidente, el Sr. Stoyan Ganev, un
dinero y se promueve la cooperacion bilateral y multilateradistinguido jurista internacional y ex Ministro de Relaciones
en la lucha contra dichas amenazas. Exteriores de Bulgaria. La delegacién de Malawi le felicita
por su buen trabajo.

Granada se siente muy satisfecha de que el Parlamento
sudafricano haya acordado establecer un Consejo Ejecutivo  Mi delegacion quiere expresar su profundo dolor por
de Transicién, que se espera permitird a la mayoria negias grandes sufrimientos, pérdidas de vida y destruccion de
participar en el gobierno de su pais. Recibimos con alegribienes que causo el terremoto del 29 de septiembre de 1993
la noticia de que se ha fijado la fecha del 27 de abril deen el Estado de Maharasgtra, en la India. Expreso el pésame
1994 para la eleccién de un gobierno en Sudéfrica en el qusincero del Gobierno y del pueblo de Malawi al Gobierno y
participardn los sudafricanos de todas las razas, coloreal pueblo de la India, mientras luchan por aliviar las secuelas
creencias y sexos. Encomiamos los esfuerzos del Gobierrimlorosas de esta tragedia.
del Presidente De Klerk y el Congreso Nacional Africano de
Nelson Mandela para introducir una democracia auténticaen  Damos gracias a Dios por las buenas lluvias que ha
Sudéfrica. Alentamos a todos los sudafricanos a dar smandado a Malawi en la estacion que acaba de terminar. La
pleno apoyo a este avance. sequia experimentada en las dos Ultimas estaciones fue muy

grave y devastadora en sus efectos. Todo el Africa

En todo el mundo los pueblos se vuelven a lasmeridional sufrié terriblemente con este flagelo. La
Naciones Unidas buscando solucion a sus problemasconomia de Malawi resultd gravemente afectada por la
politicos, econdmicos, étnicos y sociales. Ello ha sidesequia a partir de febrero de 1992. El crecimiento
posible gracias a que las Naciones Unidas se han visto librecondmico del producto nacional bruto fue en 1991 del
de tensiones ideoldgicas, pero somos conscientes de qide8%. Pero durante 1992 disminuy6 en términos reales el
ahora hay que reestructurar las Naciones Unidas para podg/©9%, lo que supuso una caida vertical en los ingresos reales
cumplir esos fines. Hay que revisar la composicion deldel pueblo. La cosecha de maiz, nuestro principal alimento,
Consejo de Seguridad, asignando escafios permanentesua en 1992 de 600.000 toneladas solamente, mucho menor
paises como el Japdn, sin afectar a los miembrodel nivel de produccion de 1991 que ascendid a
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1.600.000 toneladas. En 1993 Malawi tuvo una buenaue ha de realizarse en todas las esferas del desarrollo. Por
cosecha: casi 2 millones de toneladas de maiz. Silo tanto, mi delegacién apoya plenamente la resolucion 863

embargo, la recuperacion total de la sequia tomara algif1993) del Consejo de Seguridad y pide a todas las partes
tiempo. que la apliquen rapidamente.

Mi delegacion quiere aprovechar esta ocasion para dar El Gobierno y el pueblo de Malawi desean ver la
las gracias, en nombre de mi Gobierno y del pueblo deepatriacién ininterrumpida de sus hermanos y hermanas a
Malawi, al sistema de las Naciones Unidas, y en particulasus hogares en Mozambique, en condiciones de seguridad.
al Departamento de Asuntos Humanitarios, que fueron lofor lo tanto, instamos a que se dé una prioridad especifica
principales catalizadores en el Programa de Alivio de laal programa de eliminacién de minas, a la desmovilizacién
Sequia Naciones Unidas-Comunidad para el Desarrollo dele las fuerzas armadas, a su ubicacién en las zonas de
Africa Meridional (SADC). También damos las gracias areunion designadas y a la finalizacion de las discusiones
los donantes bilaterales y a las organizaciones ngobre el proyecto de ley electoral. El pueblo de
gubernamentales que, conjuntamente, vinieron en socorro ddozambique exige esto, que también es de interés vital para
Malawi y de toda la region del Africa meridional con Malawi, que ha sufrido enormemente el impacto negativo de
importaciones masivas de alimentos, medicinas y otro46 afios de guerra civil en Mozambique.
suministros de asistencia humanitaria. Sin embargo, la
economia de Malawi sigue haciendo frente al grave Mi delegacién desea recalcar que el costo de albergar
problema del déficit de la balanza de pagos debido al gran mas de 1 millén de refugiados no sélo es muy elevado
volumen de las importaciones de maiz durante la sequia. sino que, para Malawi, ha llegado a un punto de crisis. Este
costo se paga con el desplazamiento de los malawianos de
Malawi ha acogido a gran numero de refugiadostierras de cultivo, un pastoreo excesivo, deforestacion y
procedentes de Mozambique, que empezaron a entrar degradacion ambiental; con tremendas presiones y tensiones
Malawi en gran cantidad en 1986. En 1992 la poblacion den la infraestructura administrativa del Gobierno y en sus
refugiados en el pais llegaba a 1.500.000 personagcursos presupuestarios y humanos y, no menos, con la
aproximadamente. La Oficina del Alto Comisionado de lastensiéon en la infraestructura socioeconémica, como los
Naciones Unidas para los Refugiados, el Programa Mundialolegios, los hospitales, las carreteras, los puentes y el
de Alimentos, las organizaciones no gubernamentales suministro de agua. Mi delegacion aprovecha esta
muchas otras partes interesadas que han participadgortunidad para instar a la comunidad donante a que preste
activamente en esta tarea humanitaria estaran de acuerdoasistencia en todas estas esferas, que son cruciales para el
gue, a pesar de los graves efectos adversos de albergar a tisarrollo sostenible del pais.
elevado nimero de personas, Malawi esta gestionando uno
de los programas de refugiados mas exitosos del mundo. El Acuerdo General de Paz de Mozambique es muy
Ello es posible gracias a la paz de que disfrutamos, debidearo para Malawi. Por lo tanto, deseo reiterar que Malawi
a un liderazgo politico estable, a estructuras de seguridagkguira colaborando estrechamente con Mozambique a nivel
confiables y a una administracion bastante eficiente. bilateral, entre los Gobiernos de los dos paises hermanos;
a través de la Comision Tripartita, cuyos miembros son
El Sr. Martini Herrera (Guatemala), Vicepresidente, Malawi, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
ocupa la Presidencia Unidas para los Refugiados (OACNUR) y Mozambique; y
mediante la Comisién de Seguridad Malawi/Mozambique,
El problema de los refugiados mozambiquefios erhasta que se logre la consolidacion del proceso de paz. La
Malawi, consecuencia de la guerra civil entre el Gobiernodgaz y el retorno a una vida normal en Mozambique
Mozambique y la Resistencia Nacional de Mozambiquegarantizaran a Malawi el uso de sus rutas tradicionales y
(RENAMO), llegard a su fin a medida que se vayanmas cortas hacia el mar, a través de los puertos de Nacla y
aplicando plenamente todos los protocolos del Acuerd®eira. La reapertura y el uso pleno de estos puertos
General de Paz de Roma. Malawi, que estuvo representadepresentaran ahorros considerables gracias a la gran
en la firma histérica del Acuerdo de Paz, el 4 de octubre deeduccién de los costos de transporte y la utilizacion de
1992, felicita al Presidente Chissano, de la Republica denenos recursos en moneda extranjera.
Mozambique, y al Sr. Dhlakama, Presidente de la
RENAMO, por haber firmado el Acuerdo de Paz. Los Mi pais emprendié el evento mas histdrico desde la
alentamos con firmeza para que sigan trabajando en formadependencia al celebrar el referéndum nacional, el 14 de
estrecha y con las Naciones Unidas para asegurar que gmio de 1993, por iniciativa de nuestro Presidente, el
establezcan solidamente la paz y la estabilidad politica eSr. Kamuzu Banda, a fin de dar al pueblo de Malawi la
Mozambique. Este es un requisito previo para laoportunidad de elegir entre un sistema de Gobierno
reconstruccion de ese gran y hermoso pais y para el progresaipartidista o multipartidista. Mi delegacién se complace
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en informar a esta augusta Asamblea que, segun todas las Lamentablemente, en el pasado reciente los modestos
informaciones, incluida la de las Naciones Unidas, éste futbgros de Malawi en el sector agricola y en la economia en
un ejercicio pacifico, libre y justo. El 63% de la poblacidn general han sufrido calamidades graves y desagradables que
votd a favor de un sistema multipartidista de Gobierno. Swestan fuera del control del Gobierno, tales como la sequia y
decision fue respetada y aceptada por mi Presidente en ueaproblema de los refugiados. Pero, mas aln, el afio pasado
declaracion histérica, formulada el 17 de junio de 1993, ela economia tuvo que enfrentar la repentina suspension de
la que incluy6é un anuncio de su intencién de enmendar léas donaciones de asistencia de parte de los donantes de sus
Constitucion para permitir la formacion de partidos politicos,asociados desarrollados. En consecuencia, los requisitos
convocar a elecciones generales un afio mas tarde y declafarancieros de la balanza de pagos del pais se vieron muy
una amnistia general para permitir a los exilados politicosfectados, lo cual produjo resultados negativos
regresar a sus hogares y participar en el proceso politico. desproporcionadamente considerables en el rendimiento de
la economia. Por ejemplo, las empresas del sector privado
Mi delegacién aprovecha esta oportunidad para expresaindieron muy por debajo de su capacidad y el
al Secretario General Sr. Boutros Boutros-Ghali, elfinanciamiento de casi todos los proyectos de desarrollo
agradecimiento del Gobierno y el pueblo de Malawi por laconvenidos se detuvo repentina y completamente. Malawi
asistencia prestada por el sistema de las Naciones Unidas pequefio, pobre y sin litoral. También esta en la categoria
para hacer del referéndum nacional un éxito resonante. Late pais menos adelantado, con una poblacion de sélo cerca
organizaciones intergubernamentales, como la Comunidade 9 millones de habitantes. Por lo tanto, apenas si puede
Europea y otros donantes bilaterales, también prestarcsostener o amortiguar este tipo de perjuicio masivo a su
asistencia invalorable a Malawi durante este periodo. Meconomia. El peso de su deuda externa aumenté
Gobierno les estda sumamente agradecido. Lo que heonsiderablemente, sus condiciones comerciales se
sucedido en Malawi demuestra mas alla de toda duda ldeterioraron muchisimo y los medios de vida de los
dedicacion declarada muchas veces por mi Presidente y siombres, mujeres y nifios comunes en las aldeas se han visto
Gobierno a las reformas pacificas, el buen gobierno, loafectados negativamente.
derechos humanos y la democratizacién. A quienes no
creian en la seriedad de este empefio se les ha demostrado Me complace decir que las cuestiones relativa a
gue estaban totalmente equivocados. derechos humanos, buen gobierno y otras condiciones que
estaban detras de las acciones de la comunidad donante han
Durante los udltimos 29 afios de su independenciasido tratadas de manera decisiva e irreversible v,
Malawi se ha preocupado por su desarrollo socioeconémicalependiendo del caso, mediante ley del Parlamento. Por
basado en realidad en las zonas rurales, como una cuestiéjemplo, el debido proceso legal esta firmemente establecido
de politica sostenida y deliberada. EIl pais no tenia otrg en practica en Malawi. No hay detenidos politicos en
alternativa porque es completamente agricola, con un graminguna de sus prisiones. ElI Comité Internacional de la
componente de pequefios terratenientes agricolas como €uuz Roja esta trabajando estrechamente con el Gobierno y
columna vertebral. El liderazgo politico predicéd constanteha visitado ya todas las prisiones y ha hecho
e incansablemente la doctrina del respeto por la tierra y stecomendaciones para hacer mejoras donde lo ha estimado
cultivo al pueblo comun en las aldeas en todo el pais. Estnecesario. Por lo tanto, existe libertad de expresion en el
ha dado como resultado la dedicacion disciplinada del pueblpais. En estos momentos hay mas de 20 periodicos y
malawiano a la agricultura. Como consecuencia, a lo largoevistas en circulacién. Hasta ahora son seis los partidos
de los afios una gran parte de la financiacion proveniente deoliticos que se han registrado y se estan preparando para las
los donantes se ha concentrado en el sector agricola. préximas elecciones generales.

Deseo aprovechar esta oportunidad para agradecer en En la actualidad, el Partido del Congreso de Malawi,
nombre de mi Gobierno la asistencia constante que todos lagie seguird gobernando al pais hasta que el pueblo elija un
donantes multilaterales — las instituciori&®tton Woody  nuevo Gobierno, ha establecido, junto con otros partidos
el Banco Africano de Desarrollo, entre atre- y los socios  politicos del pais, el Consejo Consultivo Nacional y el
de cooperacion bilateral han dado a Malawi, permitiéndoléComité Ejecutivo Nacional, con poderes claramente
aplicar con éxito sus programas y proyectos agricolas edefinidos para supervisar el proceso de transicion hasta las
estos ultimos afios. Sin esta asistencia no habria sido posil#éecciones generales. Cada uno de los partidos politicos,
lograr el sentido de respeto y disciplina hacia la agriculturancluido el Partido del Congreso de Malawi, tiene igual
gue se ha consolidado ahora en el pueblo de Malawi, lo cuakpresentacion en el Consejo Consultivo Nacional y en el
confirma la vision que el liderazgo malawiano ha llevado aComité Ejecutivo Nacional. Esas instituciones aseguran y
cabo con ahinco préctico y tenacidad. garantizan la existencia del dialogo entre los malawianos,

para discutir y resolver las diferencias que puedan
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presentarse con respecto a cuestiones que afectan ddelantados cuando se reunieron aqui en Nueva York el 30
transicion. Esas instituciones reemplazan el Comité sobre éle septiembre de 1993, y en la Declaracion de los Ministros
Dialogo del Presidente y el Comité de Asuntos Publicos quéle Relaciones Exteriores del Grupo de los 77 que se aprob6
se establecieron inmediatamente después del referendo,ey5 de octubre de 1993. Esperamos que la comunidad de
tienen también por objeto trabajar en estrecha colaboraciGdonantes responda de manera positiva y actle de
con el Gobierno y con el Parlamento Nacional. Lasconformidad con ello respecto de los problemas especificos
Naciones Unidas, en particular a través de su Unidad dque afectan a los paises en desarrollo. Sus resoluciones
Asistencia Electoral en la Secretaria aqui en Nueva York gecisivas son clave para el papel que desempefan las
del Centro de Derechos Humanos en Ginebra, han servido déaciones Unidas en el desarrollo y son parte fundamental
catalizador en todo este proceso de transicion. Mi Gobiernajel llamamiento hecho en virtud de la resolucién 47/181 de
por lo tanto, se siente muy alentado en la seguridad de qua Asamblea General que pide al Secretario General que
la paz y la estabilidad que han existido desde que sprepare un informe amplio sobre un programa de desarrollo
celebrara el Referendo Nacional continuaran hasta despugdo presente en este periodo de sesiones de la Asamblea
de celebradas las préximas elecciones generales, que para ser discutido en su forma preliminar.
espera tengan lugar en mayo de 1994.
Malawi no olvida la atmésfera politica mas amplia que
Las tendencias positivas e irreversibles que he descritafecta las relaciones internacionales y que causa serios
permiten que mi Gobierno confie en que todos sus sociggroblemas en materia de paz y de seguridad. La situacion
bilaterales en el desarrollo y sus donantes multilateraledesesperada y las horrendas escenas de la guerra civil en
principales reanudardan plenamente las corrientes dBosniay Herzegovina son un ejemplo de ello. El Gobierno
asistencia para el desarrollo y el apoyo a la balanza de pagds Malawi esta firmemente convencido de que la paz es la
de Malawi. Esperamos que ello se haga sin tardanza eimica respuesta a la violencia sin fin que estamos
interés de una pronta reactivacion de la economia y de urfresenciando en los Balcanes. Es necesario poner fin con
reduccion del grave perjuicio que ésta ha sufrido, asi comextrema urgencia a los padecimientos del pueblo de ese pais,
de los padecimientos continuos e innecesarios que hdos hombres, las mujeres y los nifios inocentes que tanto
afectado a la poblacion. sufren. Mi delegacion apoya con firmeza todos los esfuerzos
de las Naciones Unidas y de la Comunidad Europea, y los
La delegacion de Malawi agradece en particular alde otras partes, por resolver este problema a través de las
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollmegociaciones en curso en Ginebra y en otros lugares. Este
(PNUD), debido a que fue el primero en confirmar, en unproblema es una catastrofe humana a pesar de sus tragicas
informe ante el cuadragésimo periodo de sesiones de saices histéricas.
Consejo de Administracién en el mes de junio, que en
Malawi existe un ambiente politico, econémico y social En cuanto a Somalia, mi Gobierno opina que los
propicio a la aplicacién de su Quinto Programa Nacional. Esomalies deberian resolver sus problemas por si mismos.
Gobierno de Malawi no necesita demostrar su compromis&in embargo, es requisito previo para el logro de ese
constante con el desarrollo. Permitaseme, por lo tantmbjetivo establecer y consolidar la paz en toda Somalia y
aprovechar esta oportunidad para instar a la comunidad dsyudar a crear procesos que permitan al pais reafirmar su
donantes a que no reduzca sus promesas de financiacionsalberania. Ya se han alcanzado impresionantes logros en
PNUD. Ello tendria efectos adversos catastroficos para todasistencia humanitaria destinada a aliviar la dificil situacién
el proceso de democratizacion, para los programas #gel pueblo somali que sufre hambruna y muerte en medio
proyectos en curso en el terreno y también para loslel desasosiego, la anarquia y el completo colapso de la
proyectos fructiferos que se estan aplicando bajo el Quintautoridad civil. Las Naciones Unidas y la comunidad
Programa Nacional. internacional, a través de las contribuciones de abnegadas
organizaciones no gubernamentales y de todas las naciones
En esta coyuntura la delegacién de Malawi desea— en particular de los Estados Unidos, que han contribuido
reafirmar su apoyo constante a la recientemente adoptadan tropas bajo la bandera de las Naciones Unidas —
Declaracion de Tokio sobre el Desarrollo Africano, quemerecen nuestro agradecimiento por haber llevado a Somalia
representa la primera medida concreta y el compromiso dele regreso a la vida. A juicio de mi delegacién, es
Nuevo Programa de Accién de las Naciones Unidas para énperativo que se permita a las Naciones Usidaa la
Desarrollo de Africa en el decenio de 1990. Malawi, uncomunidad internacional completar esta sana tarea
pais menos adelantado, también quisiera aprovechar esatableciendo condiciones para la paz y la autoridad civil
oportunidad para dar su apoyo inamovible al Programa dbasadas claramente en los Acuerdos de Addis Abeba del
Accion en favor de los paises menos adelantados, qu&7 de marzo de 1993. La delegacién de Malawi apoya
encontré su expresion en la Declaracion emitida por loplenamente el papel que en la actualidad desempefian las
Ministros de Relaciones Exteriores de los paises mendsaciones Unidas en Somalia.
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De igual manera, mi Gobierno esta firmementeel 13 de septiembre de 1993 en Washington, D.C. Ese
convencido de que la actual situaciébn en Angola exigeacuerdo proporciona el marco para una paz duradera en el
medidas firmes y dramaticas de la comunidad internacionalriente Medio y, en opinién de la delegacion de Malawi,
Las Naciones Unidas han sido abnegadas en Angola, dondeerece todo el apoyo que pueda recibir de todas las fuentes
los indecibles sufrimientos de las mujeres, los nifios y lodien dispuestas. La historia dicta que asi ha de ser. Ese
ancianos contindian sin cesar y son totalmente inexplicablescuerdo es un requisito previo para la paz, la seguridad y la
e innecesarios. La delegacién de Malawi hace urestabilidad politica internacionales mas alla del
llamamiento a la Organizacién de la Unidad Africa (OUA), Oriente Medio.

a las Naciones Unidas y a las Potencias que suscribieron los
Acuerdos de Paz de Bicesse para que insten a los dirigentes El acuerdo de paz entre la OLP e Israel es una prueba
de la Unién Nacional para la Independencia Total de Angolanas de los cambios drasticos en las relaciones
(UNITA) a que concurran a la mesa de negociaciones con éhternacionales que han tenido lugar en los tres o cuatro
Gobierno de Angola para establecer la paz, la seguridad y latimos afios, después del colapso del comunismo y del fin
estabilidad en el pais. Mi Gobierno apoya plenamente lale la guerra fria. Es en este contexto que mi Gobierno
resolucién 864 (1993) del Consejo de Seguridad que haspera con optimismo que sean tratados de la misma manera
entrado ahora en vigor. El Dr. Savimbi y los dirigentes deimportantes problemas politicos internacionales aln no
la UNITA no deben menospreciar las preocupacionesesueltos, tales como el de Corea del Norte y Corea del Sur
internacionales y el contenido de esa resolucién. Deben el de la Republica Popular de China y la Republica de
honrar y respetar los resultados de las elecciones general€sina en Taiwan. En opinién de la delegacion de Malawi,
supervisadas por las Naciones Unidas que segun todos lba llegado el momento de que se considere seriamente la
informes fueron libres y limpias. elegibilidad de la Republica de China en Taiwan para
convertirse en miembro de las Naciones Unidas. No

En cuanto a la situacién en Sudafrica, la delegacién dpodemos hablar de derechos humanos y de la universalidad
Malawi desea dejar constancia de su pleno apoyo al acuerdi® las Naciones Unidas mientras al mismo tiempo ignoramos
histérico del Consejo de Negociacién Multipartidista enla existencia de mas de 20 millones de personas en la
Johannesburgo, cuyas instituciones de transicién negociadRepublica de China en Taiwan.
con éxito han sido promulgadas como ley por el Parlamento
en Ciudad del Cabo. Esas instituciones tienen por objeto  Por Ultimo, permitaseme hacer observaciones sobre dos
supervisar y controlar los factores que influyen en el camina@uestiones pertinentes. Primero, mi delegaciéon acoge con
hacia las elecciones generales del 27 de abril de 1994. Maeneplécito el reciente pronunciamiento de la delegacién de
refiero en particular al Consejo Ejecutivo de Transicién, lalos Estados Unidos de apoyar la incorporacién de Japén y
Autoridad de Radiodifusion Independiente, los Medios deAlemania como miembros del Consejo de Seguridad. Este
Difusién Independientes y la Comisién Electoral anuncio es un reconocimiento definitivo de que la
Independiente. representacion en el Consejo de Seguridad debe reflejar el

cambiante escenario politico internacional y la realidad, asi

Mi delegacién aprovecha esta oportunidad para felicitarcomo el equilibrio geografico. El Consejo de Seguridad no
en nombre del Gobierno de Malawi, a todas las partes en alblo debe ser transparente al adoptar sus decisiones; también
Consejo de Negociacion y, en particular, al Congresaonstituye una necesidad politica que refleje el mundo de
Nacional Africano y al Sr. Nelson Mandela, su Presidentehoy, y no el mundo de hace 48 afios. Hoy dia no hay
y al Presidente de Sudéafrica, el Sr. Frederick de Klerk, y aningiin otro 6rgano de las Naciones Unidas que adopte
su Partido Nacional. Ha sido un camino muy largo paradecisiones tan trascendentales que afecten la paz y la
llegar a esta etapa histérica, y el imperativo por lo tanto estaeguridad internacionales. Por lo tanto, mi delegacién opina
claro: que toda la asistencia posible de parte de larmemente que Africa también merece un escafo
Naciones Unidas, la Organizacién de la Unidad Africangpermanente o unarepresentacion igual y equilibrada de algin
(OUA), la Comunidad Europea, la Secretaria deltipo en el Consejo. La delegacion de Malawi aguarda
Commonwealth, todos los Gobiernos amigos y los puebloansiosamente las esperadas deliberaciones sobre este tema,
de buena voluntad, se intensifique con el proposito deue inevitablemente irdn mas alla del lapso del cuadragésimo
eliminar toda forma de violencia, asegurar que las eleccionesctavo periodo de sesiones de la Asamblea General.
generales se celebren el 27 de abril de 1994 y que se
instaure un Gobierno no racista y democratico en Sudafrica  Larepresentacion en los Consejos de Administraciéon de
sobre la base de la voluntad de la mayoria de su pueblo. los respectivos 6rganos y organismos de las Naciones Unidas

es otro tema importante que se encuentra ante la Asamblea

Mi delegacién acoge con beneplacito el acuerdoGeneral en este periodo de sesiones, en el contexto de la
histérico sobre reconocimiento mutuo entre Israel y lareforma, la reestructuracién y la revitalizacion de la
Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP) firmadoOrganizacion en todos sus aspectos. Mi delegacién apoya
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un enfoque negociado para los puntos de desacuerdo entre Esto ha quedado demostrado por los resultados de las
los paises en desarrollo y sus asociados en el desarrollo eecientes elecciones presidenciales, celebradas a principios de
general. La Unica forma de avanzar es que ambos grupaxtubre, cuando la mayoria abrumadora del pueblo de
trabajen conjuntamente y lleguen a un consenso para finészerbaiyan vot6 a favor del Sr. Haydar Aliyev, un politico
de noviembre de 1994. Mi delegacién apoyara la opiniérexperimentado y dirigente reconocido de nuestro pais, quien
adoptada por el Grupo de los 77 sobre este tema, cuandsta dedicado firmemente a la idea de construir una sociedad
llegue a una conclusion en su debido momento. democratica y secular con economia de mercado.

Le deseo a usted, Sefior Presidente, y a la Asamblea Desafortunadamente, el proceso histérico natural de la
deliberaciones fructiferas. caida de imperios y la obtencién de la independencia y
condicién de Estado por sus pueblos suele estar acompafiado
Sr. ALIYEV (Azerbaiyan) ipterpretacion del rusp por excesos de nacionalismo extremo. Muchos intentan
Permitaseme ante todo felicitar al Sr. Samuel Insanally poexplotar la democratizacion de la vida social y politica de
su eleccion a su cargo de tanta responsabilidad, y deseajtevenes Estados independientes para socavar su estabilidad
todo género de éxito en sus labores. interna. Los movimientos separatistas y nacionalistas con
frecuencia se utilizan como forma de alcanzar esos objetivos.
También queremos expresar nuestro agradecimiento al
Presidente de nuestro Ultimo periodo de sesiones, el Lamentablemente, Azerbaiyan ha caido victima de tales
Sr. Stoyan Ganev, por la forma capaz en que dirigié nuestraactos de provocacion. Durante seis afios la Republica de
trabajos, y al Secretario General Sr. Boutros Boutros-GhaliArmenia ha venido practicando una guerra no declarada
por su trabajo dinamico e incansable para reestructurar leontra Azerbaiyan para satisfacer sus reivindicaciones
Organizacion y realzar su eficacia, dados los cambiosgerritoriales. Los tristes hechos de la agresion de Armenia
cualitativos acaecidos en el sistema de relacioneson los siguientes: el 20% del territorio de Azerbaiyan esta
internacionales. ocupado ahora por tropas armenias y 1 millén de civiles de
nuestro pais carecen de hogar y de medios de supervivencia.
Quiero aprovechar esta oportunidad para felicitar a lod.a infraestructura econémica de la Republica de Azerbaiyan
nuevos Miembros de las Naciones Unidas: la Republican la regién ocupada ha sido asolada. Lugares historicos y
Checa, la Republica Eslovaca, la ex Republica Yugoslava deulturales Gnicos de Azerbaiyan han sido destruidos. Y todo
Macedonia, Eritrea, MGnaco y Andorra. ello ocurre bajo la cobertura de una campafia en marcha de
propaganda tendenciosa y una supuesta no participacion de
El cuadragésimo octavo periodo de sesiones de Il Republica de Armenia en la agresion.
Asamblea General se celebra en un momento
importantisimo. El siglo XX, que ha experimentado dos de Azerbaiyan ha proclamado a menudo, y sigue
las guerras mas destructivas en la historia de la humanidadroclamando, su compromiso con el principio del arreglo
asi como el fin de la guerra fria y de la carrera depacifico de las controversias. Acogemos con beneplécito y
armamentos, que han agotado los recursos naturales epcomiamos los empefios de la comunidad internacional, de
financieros y el potencial intelectual y moral de lalas Naciones Unidas y de la Conferencia sobre la Seguridad
civilizacion, esta terminando no obstante con una noty la Cooperacién en Europa (CSCE), asi como los esfuerzos
optimista. Regimenes totalitarios han caido, docenas dmalizados en afios recientes por Estados individuales
paises han obtenido la independencia y los valores— Rusia, los Estados Unidos, Turquia, el Iran y
universales de la democracia y de la economia de mercadazajstdin — que tienen por objeto lograr un arreglo
estan encontrando nuevos defensores en todo el mundo. pacifico del conflicto entre Armenia y Azerbaiyan.

Nos sentimos orgullosos de que nuestro pequefio pais, Azerbaiyan acogio con beneplacito la aprobacion por el
gue esta en parte en Europa y en parte en Asia, con ur@onsejo de Seguridad de las resoluciones 822 (1993) y
cultura antigua y una orgullosa historia, no se haya quedad®63 (1993) que piden un retiro inmediato, completo e
atras en el proceso histérico y universal del triunfo de lancondicional de las fuerzas de ocupacion del territorio
democracia y el renacimiento nacional y econémicoocupado de Azerbaiyan. Azerbaiydn también acogio con
Azerbaiyan recuper6 su independencia hace menos de dbeneplécito el calendario inicial — elaborado dentro del
afios. El camino recorrido por nuestro pais en esomarco del Grupo Minsk de la CSCE — de medidas urgentes
22 meses no ha carecido de dificultades y ha estado marca@ara poner en ejecucion las resoluciones 822 (1993) y 853
por contradicciones y acontecimientos tragicos. No obstant¢1993) del Consejo de Seguridad y varios proyectos
estamos convencidos de que el joven Estado de Azerbaiyaavisados que, no obstante, se vieron frustrados debido a la
sigue por el Unico y verdadero camino que conduce a lparte armenia.
independencia auténtica.
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Azerbaiyan hace hincapié en su compromiso con ebeneficiosa en vista de los resultados iniciales de la
enfoque inicial de la CSCE mediante el cual la Conferencianteraccién entre la Republica de Azerbaiyan y los
de Minsk debe ir precedida por la liberacion completa de susrganismos especializados de las Naciones Unidas, a la
territorios ocupados. En esto insistio el Presidente denayoria de los cuales se afilié nuestro pais en 1992 y 1993.
nuestra Republica, G. A. Aliyev, ayer, durante una recepcion
ofrecida a los delegados de la CSCE que estan visitando la  Por lo tanto, atribuimos importancia prioritaria a la
region. cooperacion internacional en la esfera del medio ambiente y

del desarrollo sostenible, y también a la ampliacién del
Confiamos en que a pesar de dificultades a vecesomercio mundial y a la eliminacion de todas las barreras
importantes en el enfoque de los términos para la soluciégue restringen ese proceso.
pacifica del conflicto, el realismo politico y el sentido de
responsabilidad por la suerte que ha de correr nuestro pueblo  Azerbaiyan acogié con beneplacito la decision de
de que ha hecho gala Azerbaiydn encuentren l&onvocar a una reunién mundial de alto nivel sobre el
correspondiente contrapartida en nuestros socios en esarrollo social y esta dispuesto a participar activamente en
negociacion. la preparacién de ese foro, cuya celebracion fructifera
creemos que sentard las bases para una estrategia de

Azerbaiyan, que esta ricamente dotado de una variedadesarrollo mundial efectiva para el siglo XXI.
de recursos naturales y pais con un potencial industrial
bastante bien desarrollado, tiene todas las condiciones Nuestro pais participa activamente en los preparativos
necesarias para superar sus dificultades objetivas en egiara la Conferencia Mundial sobre Asentamientos Humanos
periodo de transicién hacia una economia de mercado. S{iabitat Il), que se celebrara en Estambul en 1995.
embargo, como uno de cada seis habitantes de nuestro pais
se ha visto obligado a dejar su hogar y no dispone ahora de Asi pues, a pesar de las dificultades objetivas y
medios de supervivencia como resultado de las hostilidadesibjetivas que enfrenta, Azerbaiyan ha tomado el Gltimo afio
y de la ocupacion de una quinta parte de nuestro territorianedidas decisivas para integrarse plenamente a la comunidad
la asistencia humanitaria prestada por varias organizacionesundial. Estamos convencidos de que la integracion en el
internacionales con enorme experiencia en esta esfera asupm®ceso politico, econémico y humanitario mundial es
una gran importancia. posible GUnicamente mediante una mayor cooperacion entre

los Estados en el plano bilateral y multilateral.

En este periodo dificil para Azerbaiyan, vy
principalmente para su pueblo que es quien mas ha sufrido, Nuestro pais comparte el convencimiento general sobre
hemos recibido apoyo pleno y asistencia de la Oficina della necesidad de reducir la amenaza del uso de las armas de
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para losdestruccion en masa y su posterior desmantelamiento, y ha
Refugiados, del Comité Internacional de la Cruz Roja, dehdherido al Tratado sobre la no proliferaciéon de las armas
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)nucleares. Participa ademas activamente en el trabajo
de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y de lapreparatorio para la Conferencia de revision, a celebrarse
Federacion Internacional de las Sociedades de la Cruz Rogn 1995. Azerbaiyan apoya la universalidad y la extension
y de la Media Luna Roja. En nombre de mi pueblo y de miindefinida de ese Tratado. Estamos convencidos de que el
Gobierno aprovecho esta oportunidad para expresar nuesffaatado sobre la no proliferacién fortalece todos los
profunda gratitud a todas las organizaciones internacionalessfuerzos internacionales y todas las iniciativas regionales
las instituciones humanitarias y los organismosque buscan impedir la proliferacion de las armas de
especializados, asi como a los pueblos y a los gobiernos dkestruccién en masa y eliminar los obstaculos que amenazan
muchos Estados que no han dejado de responder a lasla paz y la seguridad internacionales y regionales. En este
sufrimientos del pueblo de Azerbaiyan, que cay6 victima deentido, acogemos con beneplacito las medidas positivas
la agresion. tomadas recientemente en la esfera del desarme, incluida la

Convencién sobre la prohibicién del desarrollo, la

El Gobierno de la Republica de Azerbaiyan expresgroduccion, el almacenamiento y el empleo de las armas
también su profunda gratitud al Secretario Generalguimicas y sobre su destruccién, que fuera firmada por
Sr. Boutros Boutros-Ghali, por haber establecido una oficin@zerbaiyan al igual que por la mayoria de los paises del
interina de las Naciones Unidas y del Programa de lashundo.

Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) en nuestro pais,

cuyo trabajo, estamos profundamente convencidos, ayudarda Uno de los ejemplos mas destacados de nuestro
a fortalecer y ampliar las relaciones existentes entre nuestm@ogreso hacia la creacién de un Estado democratico y de
Republica y el sistema de las Naciones Unidas. Estamaderecho fue la adhesién de Azerbaiyan a los instrumentos
seguros de que esta cooperacibn serd mutuameniésicos del derecho internacional en la esfera de los
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derechos humanos, tales como el Pacto Internacional destamos seguros de que las discusiones y los debates
Derechos Civiles y Politicos, el Pacto Internacional deconstructivos que se celebren durante este periodo de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, la Convenciésesiones contribuirdn de manera importante a la construccion
sobre los Derechos del Nifio, la Convencion relativa a lale un mundo mejor en el préximo siglo.
condicidn juridica de los refugiados, de 1951, y el Protocolo
de 1967 relativo a la condicién juridica de los refugiados, asi El PRESIDENTE: Daré ahora la palabra al
como a otros. Nuestro pais se interesa mucho en lagpresentante de Albania, quien la ha solicitado para ejercer
distintas iniciativas para proteger los derechos humano®l derecho a contestar.
La idea de crear un nuevo cargo dentro del sistema de las
Naciones Unidas, el de alto comisionado para los derechos Quiero recordar a los Miembros que, de conformidad
humanos, refleja la intencion de mejorar la cooperaciorcon la decision 34/401 de la Asamblea General, las
internacional en esta esfera. Nosotros estamos dispuestosleclaraciones en ejercicio del derecho a contestar se
participar activamente en las deliberaciones sobre esfanitaran a 10 minutos para la primera intervenciéon y a
cuestion. 5 minutos para la segunda, y las delegaciones deberan
formularlas desde sus asientos.
Otro problema acuciante y que requiere atencion
urgente y constante es el de los refugiados y de las personas Sr. DUMI (Albania) (nterpretacion del inglés
desplazadas. Ha llegado el momento de que la comuniddcamento tener que hacer uso de la palabra nuevamente en
internacional elabore normas apropiadas para controlar lagercicio del derecho a contestar, pero la declaracién hecha
migraciones masivas forzadas, a fin de ayudar a superar sles semana pasada por el representante de la Republica de
causas y sus consecuencias principales. Grecia en ejercicio de su derecho a contestar requiere las
siguientes aclaraciones.
Con el fin de hacer una contribuciéon digna a los
distintos campos de accion de las Naciones Unidas, El representante de Grecia pidi6 a la Republica de
Azerbaiyan presentd su candidatura y fue elegido parélbania que respetara el derecho de las minorias nacionales,
participar en la Comision de Asentamientos Humanos y exle la misma manera que lo hace Grecia. Como pais recién
la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollosurgido de la dictadura, Albania tiene mucho que aprender
Estamos convencidos de que el gran potencial cientifico y Ist que poner en préactica en su camino hacia la aplicacién de
experiencia practica de nuestros especialistas coadyuvaranas valores comunes europeos mas avanzados. Por cierto, lo
la realizaciéon de un trabajo eficiente en esas comisiones. estd haciendo. Sin embargo, aunque saludamos
amistosamente la sugerencia griega, debo sefialar que mi pais
En 1995 las Naciones Unidas celebrardn suno esta dispuesto a aplicar la experiencia griega de negar la
cincuentenario. Los casi cinco decenios transcurridos desdistencia de minorias nacionales dentro de sus fronteras.
gque se crearan las Naciones Unidas han sido un
impresionante testimonio de su significado histérico y de su Es bien sabido que hay varios grupos minoritarios
universalidad. Hoy ha llegado el momento de realizarétnicos en Grecia a los que arbitrariamente las autoridades
cambios serios y significativos ubicados a la altura de lagriegas no reconocen y persiguen. Sdélo me limitaré a
necesidades de nuestro mundo, que evoluciona rdpidamenitaencionar una minoria grande e importante en Grecia: las
Creemos que dado el nuevo contexto de las relacionedecenas de miles de albaneses musulmanes que viven en
internacionales, la reestructuracion de las Naciones Unida§hamiria. A partir de unos 50 afios atrds se han visto
en particular del Consejo de Seguridad, debe responder a laesmetidos a deportacién forzosa a Albania y Turquia. Esas
grandes expectativas de los Estados Miembros. El aumenpmblaciones han sido obligadas a dejar la tierra de sus
del nimero de miembros del Consejo de Seguridad, cuyantepasadoy a abandonar sus bienes. Ademas, el pueblo
necesidad es objeto de serio debate, ha de ayudar al Consejmami ortodoxo y la antigua comunidad albanesa en Grecia,
a continuar cumpliendo de manera efectiva su tareaonocidos como arvanitas, se han visto sometidos a distintas
principal, es decir, el mantenimiento de la paz y la seguridagracticas de asimilacion. Se les niegan todos los derechos,
internacionales. Naturalmente, el papel y la responsabilidaihclusive el derecho humano mas fundamental, cual es el de
del Secretario General cambiardn hacia la instauracion de @eclarar y desarrollar su identidad nacional. Deben
paz y la actividad diplomética. restaurarse y respetarse escrupulosamente los derechos que
tienen esos pueblos en virtud del derecho internacional.
Para concluir, quisiera sefialar que miramos con
optimismo el futuro, un futuro en el que han de prosperarla  Esta cuestién debe considerarse paralelamente con los
paz y la cooperacién. Y hacemos un llamado a loderechos de la minoria griega en Albania, ya que el principio
Miembros de las Naciones Unidas para que se esfuercen pde la reciprocidad se aplica por igual a todos los Estados y
promover el establecimiento de un hogar seguro para todosaciones. Ya hemos presentado nuestras opiniones a las
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autoridades griegas. Albania seguira trabajando sobre estie la CSCE, el informe del Sr. van der Stoel es realista y
cuestion, tanto en forma bilateral como multilateral, yobjetivoy presenta como artificial la bulla hecha por Grecia
estamos seguros de que puede encontrarse y se encontrargahre la situacion de la minoria griega en Albania.
lenguaje coman.
Por dltimo, se me ha autorizado a reiterar una

Debe prevalecer la comprension en todo didlogo sobrdeclaracion hecha aqui por el Ministro de Relaciones
cuestiones que se relacionen con el tratamiento de l|dSxteriores de Albania, en el sentido de que el Gobierno
minorias. Con esta finalidad, Albania ha demostrado buendemocrético de Albania
voluntad y una actitud constructiva. Pero el uso de la
presion y de tacticas afines, como la reciente expulsion  "esta decidido a construir un Estado moderno y una
forzosa y los malos tratos aplicados a mas de 20.000 sociedad civilizada, basada en el respeto de los
emigrantes albaneses por las autoridades griegas, no derechos humanos de todos los estratos de la poblacién,
resolveran estos problemas, ni estan de acuerdo con los sin excepcion ni discriminacion."Ikid, quinta sesion
procesos de la Conferencia sobre la Seguridad y la  plenaria, pag. 4%
Cooperacion en Europa (CSCE).

Sin duda, esto se convertira en realidad mediante los hechos,
En cuanto al alegato griego de que la Misidn demas que con las palabras. Pero como expresa el antiguo
Albania presentd de manera equivocada dicho, Babilonia no se construy6 de la noche a la mafiana.
"el contenido de una carta dirigida por el Alto Se levanta la sesién a las 18.10 horas
Comisionado para las Minorias Nacionales,"
(Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo octavo periodo de sesiones, 192 sesidn
plenaria, pag. 23



